Warszawa, dnia 6 (18 Lutego)

1882 roku.

Z DODATKIEM ILLUSTROWANYM UBRAN I ROBOT KOBIECYCH.

~ WARSZAWIE kwartalnie rs. I kop 80.—Z przesytka pocztowa w Cesarstwie i Krolestwie, kwartalnie rs. 2 kop 50.
WOWIE w ksiggarni GUBRYNOWICZA i SCHMIDTA kwart, w miejsca zlr. 3 na prowincyi z przesytka noeztowg zlr. 3 c. 80.

W'Y N OSI:

H R K NUMEIK AT A

N lu:er pojedynczy kop. 15.

Przedptata dla GALICY! wynosi we
W KRAKOWIE w ksiggarni GEBETHNERA i S-ki kwar.

* *tejscu zlr. 2 c. 75 na prowincyi zlr. 3 ¢. 50.—w POZNANIU prenumerowaé¢ mozna w ksiggarni LEITGEBERA i S-ki kwart, w miejscu prenumerata wynosi marek 5, na prowincyi z prze-

sytka pocztowa marek 6.

TRESC:

Hiszpania i Maroko (dalszy cigg).—Korespondencya ze Lwowa.—Korespondencya z Paryza. — Z kraju i zzagranicy. W Dodatku:

I WYDAWNICTVACH TANICH,

Napisat

JAN AMBORSKr. (*)

I. Tysigczne znaki na niebie i na ziemi dowo-
dnie przekonywaja najciezej myslacego, ze tylko
energiczna praca nad o$wieceniem i umoralnie-
niem ludu ocali¢ nas moze od rdéznego rodzaju
katastrof. Tej narzucajacej si¢ potrzebie przypi-
sa¢ nalezy juz to glosy, odzywajace si¢ z roznych
czesei kraju, juz to nawet i pierwsze kroki ku roz-
poczeciu jakiej$ dodatniejszej roboty.

Dochodza nas wiesci iz na prowincyi formuje
si¢ kilka stowarzyszen, oswiat¢ ludu majacych na
celu; we Lwowie juz takie towarzystwo zawigza-
no; stowarzyszenie dla wydawnictwa ksigzek ludo-
wych dato pierwszy znak zycia kilkoma broszurka-
ch nakoniec ,Macierz polska” wkrotce zy¢ po-
cznie.

Wszakze takie stowarzyszenia juz istnialy, duzo

juz zawigzywato, nawet znaczne fundusze ze-
Lirano i wydano na tanie ksigzki, a gdzie§ to
wfzystko znikto bez zadnego $ladu... Dlatego
°Moiielam si¢ w tej sprawie glos zabrac ijak naj-
ktociej 1 najtresciwiej przedstawi¢ zajmujacym si¢
sprawg tanich wydawnictw, kilka myS$li, jak sadze
uzytecznych.

k~*zez dtugi czas przypatrywalem si¢ we Fran-
cyi trybowi wydawnictw tak luksusowych, jak za
~“kajajacych potrzeby biezacej ak najszerszej pu-

“czno$ci, a nastepnie i tanich ksigzek dla najbie-

(*) Autor jest korespondentem ,Tygodnika ze

Wowa" artykut zatem napisany opart .. miejscowych

Icyi stosunkach.

Przez Henryka Cauvain (dalszy ciag).

dniejszych klas.
praktyczna strone¢ produkcyi i zbytu, a daje mi
dzi$ odwage przemowi¢ do §wiattych kierownikow
stowarzyszen os$wiaty ludowe;j.

Wydac¢ tania ksiazke, to dopiero czwarta czgsé
zadania, jakie ma spetni¢ Towarzystwo pragnace
rozszerzy¢ os$wiate i moralno$¢ (*) migdzy ludem
miejskim i wiejskim. Nalezy zmusi¢ ten lud do
czytania i to stanowi trzy czwarte i najtrudniejsze
czesci pracy.

Myli si¢ ten, kto sadzi, ze ksiazeczki trzeba
rozdawaé. Darowanemu koniowi nie zagladaja
w zeby, a do darowanej ksigzki nie zaglada si¢ wca-
le. Za ksiazke trzeba sobie kazaé zaptaci¢, niechby
tylko jednego centa, ale tego centa trzeba wziagc
koniecznie. Cztowiek wogole nie lubi szkody po-
nosi¢ a poniesiong chce sobie wynagrodzi¢, chocby
w najdrobniejszej czgsci, chce odbi¢ grosz wyrzu-
cony. Szczegblniej stosuje si¢ to do ksiazek i wogo-
le drukéw; a im kto mniej ma uksztalcenia, im
jest mniej cywilizowany, tern wigcej zatuje pienig-
dzy na druki. Zmuszony za§ do kupienia, bierze
nieszczg$liwy papier do reki i mowi sobie w duchu:
,»Irzebaz zobaczy¢, za coja zaplacilem, i odbié
w jaki$ sposéb grosz wyrzucony”. Zacznie zatem
przebiegaé ksiazeczke, a je$li rzecz dobra i zrgcz-
nie napisana, biedna ofiara cywilizacyi przeczyta
ja od deski do deski, zainteresuje si¢, za drugim
razem tatwiej da si¢ zmusi¢ do kupna, chetniej
spojrzy do $rodka i oto czytelnik stworzony. Czy-
telnika bowiem stworzy¢ trzeba ito mimo jego
Dobrze to rozumieja kolporterowie i prze-
Cierpliwo$cia pokonywuja
Wiedza

woli.
mystowcy francuscy.
chciwos$é, lenistwo 1 updr publicznosci.

(*) Powiadani: os$wiat¢ i moralno$¢, rozdzielac

ich bowiem niewolno; nauczcie pisa¢ niemoralnego

cztowieka, to podacie mu sposob sfalszowania wekslu.

I sty i przesytki pienigzne adresowaé prosimy Do J. K. GREGORuWICZA w Warszawie, przy ulicy Widok Nr. 3.

O wydawnictwach tanich. — Niewesoty obrazek (wiersz). — Z pamig¢tnikow Leandra Szyszeczki-Walskiego (dalszy ciag). — Do Algieru przez

To bylo°obtakanie.

Dato mi to sposobno$¢ poznac joni ze cata sztuka sprzedazy opiera si¢ na tern.

,Kto kogo przetrzyma.” Scigaja oni dopdty opor-
nego osobnika, dopoty drecza i nudza, az z niego
zrobig czytelnika. Takim sposobem sprzedaja
ksiazki a raczej wbijaja (on colle) zamozniejszym,
jednosusowe za$§ dzienniczki najnizszym war-
stwom.

Nie nalezy bowiem sadzi¢ ze Francuzi z natury
chciwi sg wiedzy i ze si¢ rodza juz czytelnikami.
Chtop francuzki oszczedny, pracowity, lubi grosz
i chciwie go zbiera. Wielka ofiarg dla niego wy-
da¢ jeden sou; podaje mu si¢ dzienniczek dziesigé
razy z kolei, czyta mu si¢ z niego bardziej zajmu-
jace rzeczy, a jesli i to nie pomaga, czyta si¢ jego
zonie. Zaciekawia si¢ ja wiadomos$cia o sposobie
tatwym zarobkowania przez rozwdj jakiej$ czegsci
gospodarstwa domowego, fejletonem, ktory w nu-
merze konczy si¢ straszliwemi stowami: ,,ukazuje
si¢ cztowiek zamaskowany, podnosi r¢ke uzbrojo-
na w potezny no6z, ona (bohaterka) pada na kola-
na... (dalszy ciag nastapi).” Poczciwa wie$niaczka
czeka niecierpliwie drugiego dnia kupuje numer
nastepujacy... i tak dzienniczek wslizngt si¢ jak
waz do chaty; potem zwolna egzemplarz jakiej$
ksigzeczki ,,Bibliotheaue nationale” albo wyda-
whnictwo ,Mame’a” lub wreszcie nawet 1 broszur-
ka polityczna. Znajac za§ naszego i francuzkie-
go wiesniaka, rgczymy nawet, ze nasz tatwiej da
si¢ naktoni¢ do kupna ksigzeczki, niz francuzki.

Ksigzeczka powinna byétania, zpoczatku sprze-
dawana ze strata, a cena nie przenosi¢ trzy lub
cztery centy. Wtlasnie t¢ strat¢ czyli niedobor
pokrywac beda fundusze stowarzyszenia. Lepiej
doktadaé ciagle, niz zeby stosy wydawnictw ple-
$niaty po katach u ksiggarzy, antykwarzy lub by-
lych prezeséw i sekretarzy towarzystw. Ksigzki
powinny nadto poruszac i rozbiera¢ najwazniejsze
interesa ludu w prostych i jasnych wyrazach;
wskazywaé jak ma wie$niak postgpowaé, aby od-



nosit korzy$¢ nietylko moralng, ale i materyalna.

Powiedzmy szczerze, przemawiajac do kazdego
wiesniaka w imi¢ moralnych tylko zyskow, nie da-
leko

wskazmy mu uczciwa materyalng korzy$¢, niech

zajdziemy. Zainteresujmy go naprzdd,

si¢ raz przekona namacalnie, Zze postapiwszy we-
dtug wskazowek ksiazeczki, zyska kilka groszy,
jak mu ksigzeczka obiecywata, a zdobyliSmy czy-
telnika. Zasady moralnos$ci, ktéoremi tchnaé¢ win-
na cata ksigzeczka, wsigka¢ b¢da zwolna w dusze
wiesniaka, ktory ani domys$laé si¢ bedzie, ze naj-
wazniejszy, wedlug jego pojecia przedmiot ksia-
zeczki byt tylko przyneta,

haczykiem, cukrem,

okrywajacym pigutke, ktéora ma mu przynie§é

zdrowie moralne. Po6zniej, gdy przywyknie do
czytania, mozna przej$¢ do przedmiotéw czysto
moralnych lub naukowych; z poczatku jednak (ale
ko-

Trzeba-

tylko z poczatku!) twierdzimy to stanowczo,
niecznem jest uderzy¢é w stron¢ interesu.
by takze raz da¢ pokdj] powiastkom i wogdle po-
rzuci¢ to przekonanie, ze wiesniakowi jak dziecku
nalezy w bajce nauk¢ podawac.

II. Tanios¢ i praktyczna tres¢ ksiazki beda je-

dnym z warunkéw powodzenia a zatem i sprze-
dazy.
Jezeli wigc ksiazeczka bedzie posiadaé te wy-

magane zalety, zrobi niewatpliwie dobre wrazenie
na umysle czytelnika. Idzie tylko o to, azeby mu

ja sprzedaé¢. Niezmiernie wielu jest u nas ludzi

rozprawiajacych o kolporterce; marza niektorzy,
iz nalezy wysta¢ z wozkiem cztowieka, ktoryby je-
chal i ksigzeczki tanie sprzedawat jak tanie pie-
czywo. Cztlowiek i kon zjedza dziennie wigcej
dziesi¢¢ razy niz sprzedaz dzienna wyniesie, a ce-
na ksigzeczki 4-centowej po dwutygodniowej po-
drozy dojdzie do wysokosci dukata. Czy na taki
zbytkowmy sposob sprzedawania swoich wyda-
wnictw sta¢ jakie towarzystwo, nie wiem — ale ze
si¢ celu nie dopnie to wiem z pewnoscig.
Kolporterke trzeba uorganizowaé na zupelnie
innych podstawrach. Zamiast kolporterow kraza-
cych, o ktorych marza u nas, potrzeba si¢ posta-

ra¢ o kolporterow miejscowych.

We Francyi kolporter (moéwiac o wigkszych
przedsi¢gbiorcach) mieszka w Paryzu, aby by¢
u zroédta produkeyi i u zréodta powodzen. Jak tyl-

ko przewiduje sukces, nabywa wigkszg ilo$¢ egzem-

plarzy i $pieszy z przestaniem ich na prowlncysa

do swoich miejscowych kolporterow'.

Ale inna rzecz u nas, inna w zasobnej Francyi,

gdzie stan $redni w warstwy spoleczne wysoko
w gore¢ sicga i bardzo nizko schodzi na dét. Tam
miejscowi kolporterowle moga si¢ oddaé ’temu za-
wodowi, bo wyzy¢ z niego jest mozliwe; zreszta
Francuz przywykty do pracy, do zapobiegliwosci,
wolny czas od zajgcia w biurze lub zaktadzie, po-
swigca kolporterce, przysparzajac sobie tym spo-
sobem dochodu.

U nas sprzedaz tanich wydawnictw musi si¢ za-
stosowa¢ do miejscowych warunkéw'. Pozwole so-
bie krotko naszkicowaé, jak mnie si¢ projekt orga-
nizacyi kolporterki przedstawia.

Do wyzej wymienionych warunkéw' powodzenia,
ksigzka musi by¢ wszechobecna, wciskaé si¢ jak
powietrze i $Swiatlo przez kazda szczeling, jaka
tylko nieuctwo lub chciwo$¢ najnizszych warstw
pozwoli dojrze¢, musi wigc by¢ w kazdej wiosce
i czatowac na sposobnos$¢ wsliznigcia si¢ do chaty.
Nalezy zatem mie¢ stosunki nietylko w miastach
ale i w kazdej wéi. Zeby tego dopigé, organiza-
cya opiera¢ si¢ winna na ajentach i totaSciwych
kolporterach. Ajentami, lub zeby drazliwych u nas

ludzi nie obrazi¢, protektorami czyli czlonkami
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wspierajacymi, byliby ci, ktéorzyby 1) bezptatnie
utrzymywali u siebie skfady wigksze lub mniejsze
tanich wydawnictw: 2) zajmowmli si¢ wyszukiwa-
niem W miejscu zamieszkania miejscowych kolpor-
terow; 3) sprzedawmli im lub powierzali na kredyt
podtug wlasnego uznania wydawnictwa i 4) zarza-
dowi towarzystwa odsytali pieniadze.

Takimi cztonkami wspierajacymi lub protekto-
rami,—o nazw¢ mi nie chodzi, mogliby by¢ w mia-
steczkach: lekarz, adwrokat,

profesor, aptekarz,

pocztmistrz, lub jakikolwiek inny, byle czynny
Na

wsiach: proboszcz, organista, nauczyciel, rzadzca,

i energiczny czlonek towarzystwm oS$wiaty.

ekonom, wtasciciel obszaru dw'orskiego, a szczegol-
niej panie. Przez nie najwigcejby si¢ dato zrobié,
trzeba tylko naktoni¢ je do zajgcia si¢ ludem. Na
kolporteréw' moznaby bra¢ w miescie: kramarzy
wszelkiego rodzaju, tak zwanych grajzlerow, sprze-
dajacych nici, igty, tasiemki, obrazki, korzenne to-
wary it. p.
bardzo uzyteczni.

Wedrujacy kramarze mogliby by¢é
Na wsiach zas: stuzba dw'orska,
arendarze katolicy, nawet sami wlo$cianie inteli-
gentniejsi.

Do utworzenia takiej organizacji popierania,
dozorowania przyczyniéby

Pady powiatowe,

si¢ mogly gdzie sa
Pady miejskie, wszelkie Pady

szkolne, duchowienstwo, obszary dwmrskie, sily
nauczycielskie, tatwo bowiem bytoby im wynalez¢
na miejscu odpowiednich ludzi dla powierzenia im
sktadow wigkszych, centralnych, dystrybucyjnych
(jak kto chce je zwac) czy tez drobnych, majacych

za zadanie samgz sprzedaz.

Dostarczanie wydawnictw' en gros skftadom gio-
wnym mniejby kosztowato, niz objazd koniem
i wozkiem; rozsytka za$§ do wsi prawie nic lub wca-
le nic, bo mogtaby si¢ uskuteczni¢ przy byle ja-
kiej sposobnosci. Koszta wigc transportu datyby
si¢ zredukowaé¢ ad minimum, a to rzecz wazna.

Manipulacya mniej wigcej bylaby taka: Wycho-
dzi ksigzeczka, wydana przez Towarzystwm, ktore
ja rozsyta cztonkom utrzymujacym sktady giowne.
Ci rozprzedaja za gotowke Ilub na kredyt swym
kolporterom (kramarzom, arendarzom, wiesniakom
it p.).
plarz winien si¢ sprzedawac¢ po 6 ct.

Jezeli koszt ksiazeczki jest 6 ct., egzem-
Z tego To-
warzystwo pobiera tylko 3 ct., drugie 3 pokrywa
fundusz

Towarzystwa. Trzy owe pozostale ze

sprzedazy centy otrzymuje kolporter, ktéory mieé

zawsze powinien 50 proc. zarobku.

Ze te 30 cent., zarobione na 10 egzemplarzach,
kogokolwiek do

nadto zachete od

sktonig organiste, karczmarza,

wciskania broszurek, majac
cztonka Towarzystwa, to niewatpliwa. Widzimy
sami trudno$ci wytworzenia takiej organizacji —
ale gdyby si¢ na trudnosci tylko zwracato uwage,
nic by si¢ w S$wiecie nie zrobitlo. Nieco dobrej
woli i wytrwatosci, a czyz si¢ nigdy tej

cnoty nie nauczym?

ostatniej
Wyboér ludzijest tu wszyst-
kiem — wybor za$ miejscowych kolporterow, jar-
marcznych, wedrownych lub osiadtych kramarzy
nalezy' powierzy¢ kierownikom sktadow central-
nych. Ci na miejscu najlepsze okazdym beda

mieli wiadomos$ci, i najodpowiedniej postapia.

Wszystko
bowiem w szczegoly si¢ wdawac.

do$¢ ogodlnie wypowiadam, trudno
Na zakonczenie
jednak dwie mysli podaje¢ komu nalezy.

Widziatem u antykwarzy tarzajace si¢ egzem-
plarze wydawnictw tanich, wydrukowanych przez
dawne Towarzystwa os$wiaty i t. d. Byloby do-
brze wyszukaé to, co plesnieje w ksiggarniach

i u prywatnych ludzi, wybra¢ co najodpowiedniej-

sze, naby¢ i zuzytkowac.
le dobrych.

Nakoniec w Ruchu Literackim podatem byt
mj'sl podjecia takich obrazkowych arkuszy, jakie

Znam kilka rzeczy wca-

milionami rozchodza si¢ po Francyi. Nazywa si¢
To sa sery®

i kolorowanych w druku

to Imagerie populaire (d JEpinal).
rysunkdéw odbijanych
i przedstawiajacych réozne moralne dziecinne hi-
storyjki, wyobrazone w szeregu scen z odpowie-
dniem u dotu a krotkiem objasnieniem kazdej
scenj-.

U nas moznabj' dawa¢ zywoty $wigtych, sceny
z pisma $§wigtego, powiastki moralne, zywoty zna-
komitj-ch ludzi, wypadki historyczne, wiadomosci
z nauk przyrodniczych i t. p.

Jest to potezny sSrodek dziatania, a Towarzy-
stwa o$wiaty' ludowej pominaé¢ go nie powinny.

Ale i tego wszj-stkiego nie dosyc¢.

stwo o$wiaty musi

Towarzy-
si¢ zwrdci¢ nietylko do nie-
o$wieconych, ale przedewszystkiem do os$wieco-
obojetnosci,
stwa, bezmys$lnego snu nad przepascig i pod ha-
stem Vivos voco! powota¢ do pracy tak

nych, wyrwaé¢ ich z martwoty, leni-
szczytnej,
tak waznej, tak koniecznej,
wymagajacej czasu i trudu!

tak tatwej i tak mato
Rzucaé ziarna Boze,
o$wieca¢ umystly, uszlachetniaé z ciemnej, groznej
silty, z zaniedbanej, opuszczonej, zng¢kanej masj',
jakby odnawiajac cud stworzenia, wydobywac¢ lu-
dzi, obywateli, braci, czyz to nie najpigkniejsze
zadanie dla czlowieka, czyz nie najszlachetniejszy
obowigzek dla was kaptani, dla was potomkowie
tych, ktorzy w jednej a w drugiej

miecz dzierzyli, dla was czlonkowie sadownictwa,

dloni pidro,
nauczyciele i wy wszyscy ktorzy twierdzicie, ze
dla $wiatta i po-
dniostych uczué, ze wierzycie w ludzko$¢, postep

Pole ogro-

macie cze$¢ dla wiedzy, i cnoty,
i ze kraj kochacie? Dowiedzcie tego.

mne, nietknig¢te, ziarna nie zabraknie, niechze

i siewcOw nie braknie!

ssaty obrazek.

Malenka dziecina, w poduszki spowita,

Za $wiattem oczkami wcigz goni,
I raczka za $wiecg palaca si¢ chwyta,

Cho¢ nianka zabawki tej broni;
Instynktem chce $wiatta, chce ciepla nieboze,

I krzywi usteczka, ze dosta¢ nie moze!

Sierotka, wéréd obcej si¢ chowa rodziny,
Chleb biednej podaja z octliota,
Lecz darmo po uscisk wyciaga r¢gczyny,
Nikt do niej nie przyjdzie z pieszczota,
Nikt z cieptem serdecznem nie spieszy dziew-
czeciu,
Wigc ptacze i matki grob tuli w objeciu!
Z dziewczgcia dziewica wyrosta powabnie,
Swiat rzuca pochlebstwa liczmany,
A ona przyjazni w nich szuka i pragnie,
I nie wie, ze kwiat to nieznany;
0 cieplem gdzie§ sercu cichutko wciaz marzy,
1 chwyta wcigz mary, i... zdrada si¢ parzy!
Lecz cicho... ksiadz stula wiaz¢ ja z czcicielem,
Ma mitos¢! o! los ja bogaci!
Niestety, maz sobie pozostal sam celem,
Wziagt serce i skapo zan ptaci!
Czyz nie wiesz niebogo, co moéwi basn stara,

2e zycie kobiety to krzyz i ofiara?



Krzyz przytul do tona, pokorna i cicha,
$nij pasmo zawodéw bez kofca,
Kusmiechem pij zycie z poswigcen kielicha,
Mys$l podno$ do uczué wszechstonea;
Tesknota za szcze¢Sciem jest dla nas tu katem,
Wigc szczgsécie by¢ musi nagroda... za $wiatem!
Aniela G.

Z PAMIETNIKOW
Leandra Szyszeczki- Walskiego.

Spisane przez

Lofiomira Szczerbowleza Wieczoia,

(Dalszy ciag.)

“byt bytem jeszcze maty w ostatnich latach zy-
cia Fiedory, azebym mogt wiele zapamigtaé zjej
opowiadan o wypadkach krajowych: mnie same-
mui jako dziecku, mato pewno Fiedora o tych
rzeczach moéwita. Przypominam sobie jednak je-
ktora mi glegboko w umysle
i ktéora zarazem

Jha jej opowies¢,
utkwita $Swiadczy, jak nieprze-
rwany zwiazek dawnych tradycyi istniatl jeszcze
wowczas na Litwie.

«Wszystkie kobiety w naszym rodzie — mowita
Fiedora — zyly bardzo dlugo, prawie tyle co ja,
ostatnia. Mezczyzni zato zyli krotko 1 od czte-
rech pokolen wszyscy zgingli albo na wojnie albo
od zabdjcow. Musiata to by¢ kara Boza na mez-
czyzn za to, ze niebardzo czasem dobrze zachowy-
wali si¢ wzgledem panow, a nagroda dla kobiet,
Ktoére zawsze byly wierne i przywiazane do pan-
stwa. Tak, kiedy jeszcze bylam mata dziewczyn-
ka, pamigtam, co babka moja Patusia opowiadata
0 swoim me¢zu, a moim dziadku Zmitruku i o jego
Ten Kondrat, moj pradziad,
sKzyt u pana Zaby i razem znim poszed! na woj-

°jcu Kondracie.
n§ na Ukraing, gdzie to wtedy — begdzie to juz
obyba dwiescie lat temu — strasznie buszowali ko-
zacy- Pan Zaba byt piekny i mlody, a waleczny
1 dzielny; polecial na wojaczke, zostawiwszy w do-
LLl nitloda Zong i dwoje dzieci. Nie wrocit juz
2 Wojny) nie wrocit takze i Kondrat. Roznie o tern
moéwiono, az po6zniej pewna przyszla wiadomos¢

Kondrat wydal swego pana w rgce kozakoéw,
ktorzy g0 zabili, a sam przylaczyt si¢ do nich, ale
w kilka miesigcy takze zabity zostal przez tata-
16w, ktérzy wtenczas Zona
sie
uciekta

krélowi pomagali.
Kondrata, a moja prababka,
0 tak brzydkiej zdradzie swego meza,
z dzie¢mi do lasu i tam trzy dni plakata, nic nie
jedzac, a i dzieci zdrajcy gltodem zamorzyc chcia-
Jednakze pani Zabina postata ludzi, ktérzy
znalezli prababke z dzie¢mi i odprowadzili do
dworu; reszt¢ zycia biedna kobieta spedzita, jako

dowiedziawszy

ta-

najwierniejsza stuga i piastunka dzieci pana zaby.
Umarta, majac lat przeszlo sto, podobno tegoz
roku, kiedy ja si¢ urodzilam. Syn Kondrata Zmi-
truk byt pachotkiem u jednego z pandéw Piszcza-
16w, krewnych Zabowr, i razem z nim chodzil na
Turka az pod Wieden z kréolem Sobkim i bit si¢
ze Szwedami, ale podobno z bitwy zawsze uciekat
1zato go raz swoi zastrzelili. Ten takze zytl nie-
dlugo, a Zmitrukowa ja jeszcze dobrze pamigtam,
rzadzita ona calym domem panstwa Piszczatow
i nie byto wierniejszej nad nia stugi. Syn Zmi-
truka, ojciec moj Pilip nie byl na zadnej wojnie,
bo¢ wtedy na granicach byto cicho, tylko sami pa-

io

nowie czasem czubili si¢ migdzy sobg; ale i ten

zginal marnie w Wilnie, gdzie byl z ksigciem R

A(bez uzywanych dzisiaj, watpi¢ czy bardziej zrozu-
2. nmialych omoéwien w guscie np.

»poszta do Bozi”),

dziwiltem, kiedy to inny jaki$ pan (Fleming) kazat jale az po pogrzebie Fiedory, na ktorym by¢ mi

wali¢ zarmat do kamienicy Radziwitlowskiej. M at-|

nie pozwolono. Wiedzialem juz nieco o $mierci,

ka moja stuzyta potem dlugo wNieswibzu i w Ra-jbo niedawno bylem na pogrzebie pana Jelca w ko-

dziwilmontach i zawsze mnie mowita, ze kara Boz-

ka wisi nad wszystkimi m¢zczyznami z naszego
rodu — nie wiadomo, do ktérego pokolenia, bo
ktéz odgadnie wyroki Boze? Nieboszczyk maz
moj zginal gdzie$ bez wiesci, gdy sluzyt za prze-
wodnika Francuzom w 12 roku — lud na Litwie
rok 1812 nazywa zawsze

, dwunastym rokiem”

a ja, na szczescie, nie mialam juz synow, nie pa-
trzatam na kar¢ Bozka, co juz si¢ spetni¢ musiata.
W tern opowiadaniu przedewszystkiem uderzylo
moj umyst dziecinny to, ,ze Fiedora z nagang
wspominata o wtasnych przodkach; wzmiankowa-
ne przez nig wypadki nie byly juz mi catkiem
obcemi i wpredce zrozumialem przyczyne bez-

stronnej otwartosci Fiedory.”

O Radziwittach, o ile pamigtam, Fiedora opo-
wiadata niewiele: i w tern moze bezwiednie, a mo-
ze i ze Swiadomoscig, trzymata si¢ tej samej zasa-
dy pedagogicznej, co w unikaniu cudownych ba-
jek. Moze mniemala, ze lepiej milczeé¢ jezeli nie
ma nic dobrego do powiedzenia i nie chciata umy-
stu dziecinnego poi¢ opowiesciami o naduzyciach,
bojkach i pijatykach, ktore stanowia jedyna tres$é
0 ksigciu Panie Kochanku ijego rodzinie. Same-
go tego ksigcia Fiedora dobrze pamigtata; w Nie-
$wiezu przyszta na §wiat i tam pierwsza mlodosé
spedzita, ale nie lubita wspominaé¢ o ks. wojewo-
dzie — moze miata jakie§ niemite, a moze zbyt
mite o nim wspomnienia... Czasem tylko dworskim
ludziom rzucita anegdotke¢ o podrézy ksigcia san-
kami w lecie po drodze usypanej miatkim cu-
krem, o lisach z zapalonemi pgkami stomy u ogo-
noéw, ktore ksiaz¢ wypuszczal na pola tych ze
szlachty, ktorzy jego wzgledy stracili i t. p. Po-
jedyncze te rysy dolatywaly poézniej przypadkiem
do moich uszu dziecinnych. Ducha,
1 polityke feudalnej monarchii Radziwiltowskiej
z czasOw nieco poézniejszych, znam dobrze z wtla-
snych wspomnien,

urzadzenia

ktére moze gdzieindziej opo-
wiem.

Fiedora w ostatnich latach zycia zapadata na
zdrowiu, zwtaszcza w zimie, ale nie byta to zadna
Wtedy

lezata

okre$lona choroba, lecz niemoc staro$ci.

po dni kilka, a czasem i po kilka tygodni
na cieplym piecu w kuchni — jak
dawniej piece urzadzano — pijata nieco grzanego
wina i zjadata troche drobiu — zwykle od lat wie-
lu ani trunkéw ani migsa nie uzywata—i tak ,,wy-
lezawszy si¢, znowu wydobrzata” jak mowita. Pe-
wnej jednak zimy — miatem wowczas zaledwie
szosty rok zycia — nie widziatem Fiedory dtuzej
niz zwykle. Na jej miejsce bawita mnie
stoletnia dziewczyna, imieniem Anielka, o duzych
niebieskich oczach i rozpuszczonych biatych jak
len wlosach.

to na Litwie

szesna-

Ta nowa nianka musiata mie¢ ming
do zbytku tagodna, gdyz wkrdétce nazwalem ja
»owieczka” 1 nie moglem przyzwyczai¢ si¢ do niej,
wolac powazna,

niemal surowa twarz Fiedory.

Nie przychodzita Fiedora coraz to dtuzej; czeka-
tem jednak cierpliwie, bo raz mi mowiono — ze
pojechata do wnuczki, to znowu ze nieco chora, az
nareszcie zaczalem pojmowacé czyli raczej przeczu-
wa¢é, ze nie zobacze jej wigcej. Pewnego poran-
od-

wrocitem si¢ od niej i mimowoli zalalem si¢ gora-

ku, jak tylko Anielka przyszta mnie ubierac,
cemi lzami. Dziecigce serce przeczulo, cho¢ nikt
jeszcze tego nie powiedzial, ze poczciwa stara Fie-

dora umarta. Powiedziano tez mi to wyraznie,

$ciele kleckim, pysznie w czarne ze srebrem catu-
ny przybranym, i zrozumiatem, ze kto umart tego
zaniosg w trumnie na cmentarz koto ,,Iryny” (cer-
kwi $w. Ireny) i tam go zakopig na zawsze. Toz
juz przecie umiatem czytac¢ i znatem z elementarza
t¢ kwintesencya filozofii,

umystow dzieciecych:

tak niezrozumialg dla
»,Bo0g widzi, czas ucieka,
$mier¢ goni, wieczno§¢ czeka.” Pochowali wigc
i Fiedor¢ okoto ,Ireny” w sasiedztwie rozlegtej
ptaszczyzny, tu i owdzie jeszcze przecigtej walami
i szancami, gdzie za krola Aleksandra Glinski za-

dat pamietng klgske Tatarom.

II.

CZASY PRZEDSZKOLNE.

Wydaje mi si¢ rzecza niewatpliwa, iZ wazna po-
moca w wychowaniu i znajomos$ci duszy dziecig-
cej, waznym przyczynkiem do zbogacenia pedago-
gii i psychologii, bylyby doktadne wspomnienia
i uwagi ludzi mys$lacych o swem wtasnena dziecin-
stwie, szczegbdly z dziejow rozwoju wladz umysto-
stowych i pierwiastkowego ksztalcenia, zwlaszcza
przedszkolnego, domowego. Przy pomocy jak
najwigkszej ilosci takich uwag i spostrzezen, nie-
jedno przypuszczenie teoretyczne w psychologii
i wnauce wychowania statoby si¢ jasnym i nie-
watpliwym pewnikiem, opartym na do§wiadczeniu
najpewniejszem i najprzystgpniejszem, bo wewng-
trznem, w ktorem wtasne ja ludzkie jest zarazem
i obserwatorem i przedmiotem spostrzezen, to jest
wlasny duch nasz rozpatruje si¢ sam wsobie. Roz-
szerzytaby si¢ wtedy i utatwita droga analogii, to
jest wnioskowania o niepewnem na podstawie po-
dobienstwa, i z wigksza pewno$cig moglibySmy od-
gadnaé, co dzieje si¢ w duszy mtodocianej w ro-
znych okresach i fazach jej rozwoju, gdyz w rze-
czywisto§ci niezmiernie trudng jest rzecza wejsé
w polozenie dziecka, to jest stana¢ na punkcie je-
go zapatrywania si¢ i ruchu umystowego w danej
chwili: zadanie to utatwia si¢ tylko wtedy, gdy
mozemy zdaé sobie doktadna sprawg¢ z odpowie-
dniego i podobnego stanu duchowego w naszem
wlasnem dziecinstwie.

Poniewaz obrazek niniejszy nie ma by¢ rozpra-
wa filozoficzna ani rozdziatem =z pedagogii teore-
tycznej, dodam wige, dla uspokojenia czytelnikow,
ze rzuconej powyzej kwestyi nie zamierzam tu
rozwijaé wyczerpujaco: przytocze tylko parg pro-
bek, dla przyktadu, i nieco wspomnien z rzeczywi-
stosci, a rad bede¢ jezeli ten szkic nietylko zaspo-
koi ciekawo$¢, ale zostanie skromnym przyczyn-
kiem do kwestyi pedagogicznych. Mniemam bo-
wiem, ze wiadomo$¢ o tem, co bylo dawniej
wadzi

pro-
drogag poréwnania z tem, co jest teraz
i z tem co jeszcze dawniej bywalo, do wyrobienia
rzetelnej oceny i mniej wigcej dokladnych pogla-
déw o tem, jak by¢ powinno, a to nawet i w ta-
kim razie, gdyby sam autor powstrzymywat si¢ od

kategorycznych pochwat i nagany.

Wracajac wiec do owych pierwiastkowych wspo-
mnien dziecinstwa, czyli raczej od nich niniejsze
opowiadanie poczynajac, utrzymuj¢ naprzod,
cztowiek pamigta siebie

ze
niemal od pierwszych
Fakt ten nie zostal do-
tad przyjety jedynie dlatego, ze niewiele zwracano
uwagi na t¢ kwestya; przytem moze nie znalazto-

chwil przyjscia na $wiat.



by wiary twierdzenie, ze kto$ pamigta siebie jesz-
wynikajace z wta-
aby

cze w kolebce, a wiadomosci,
snych spostrzezen wewngtrznych, wymagaja,
im wierzono, zwtaszcza gdy niekazdy wynik tego
rodzaju moze by¢ przez kazdego przy pomocy
wtasnych dos§wiadczen i wspomnien stwierdzonym.
Jeden wigc mowi, ze pamigta siebie od czwartego
roku zycia, inny — od trzeciego lub piatego; kto$
nawet, co rzadko si¢ trafia, dowodzi, ze przypomi-
na siebie juz w drugim roku zycia; ja za$ na pod-
stawie wyraznych wspomnien, jestem przekonany,
ze pamictam siebie jeszcze niemowleciem w koleb-
ce, nieumiejacem chodzi¢, noszonem na re¢ku przez
nianke¢ i stawianem czg¢sto na fortepianie lub na
okraglym stole, pokrytym zo6ita serwets.
(D. c. n.)

DO ALGIERU

przez Hiszpanig 1 Maroko.

Przez

T. VEPJES dARLANDES

Przektad

1. Belejowskiej.

(Dalszy ciag.)
1I1.
BURGOS.

P6zno w nocy przebudzito nas wotanie:
gos, pig¢ minut!” Oklepane te slowa dziwnie jako$
zabrzmiaty u bram starego grodu Cyda. Nic przy-
krzejszego jak przybywaé w nocy do miejsca, kto-
re goraco poznaé pragniemy i ktéorego posta¢ od
dawna wytworzyta si¢ w naszej wyobrazni. Sta-
ramy si¢ odgadnaé jak wygladaja ulice i place
ktore mijamy, a ktorym ciemno$¢ nadaje jakie$
fantastyczne ksztatty.

Na stacyi znajdowat si¢ tylko jeden nedzny ja-
Bruk niegodziwy, latarnie tak rzad-
ich odbtysk nie-
tyle przera-

L,Bur-

ki$ powozik.
kie iciemne iz blady i pos¢pny
zdolny jest o$wietli¢ ulic. Czytatem
razajacycli opiséw zajazdow i hoteli hiszpanskich,
iz strach mnie przejmowatl na mys$l jakie =znajde¢
schronienie.

Nareszcie po strasznem ostatniem wstrza$nieniu
wehikut zatrzymat si¢ w wazkiej ciemnej uliczce,
stang¢liSmy przed najpierwsza oberza (fonda)
w miescie. Powierzchowno$¢ usprawiedliwiata mo-
je obawy. Duszace wyziewy, stare niewygodne
schody, dymigca lampa, wszystko to nie zapowia-
dato wygodnej gospody, gdy jednak zaprowadzono
mnie do dwéch pokoi przeznaczonych dla cudzo-
ziemcow, przekonatem si¢ z zadowoleniem ,,ze nie
taki djabel straszny jak go maluja.” Pierwszy
pokdj, zwany salonem, cho¢ dobrze podszarpany,
wygladat jako$ niezgorzej; byty w nim meble, kto-
re za swoich mlodych lat mogly by¢ wcale poka-
zne, czg$§¢ wyptowialego, zapewne przez Maurow
pozostawionego dywanu i — kominek! W praw-
dzie dymit porzadnie, ale mimo to byt bardzo po-
zagdanym gdyz zimno bylo i wietrzno. Pokdj sy-
pialny nie zalecal si¢ wygoda, byl jednak daleko
porzadniej i czys$ciej utrzymany niz mozna si¢ by-
to tego spodziewaé sadzac po nedznych i opusz-
czonych izdebkach przeznaczonych dla podrbézuja-
cych krajowcow.
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Obiad podano w tak zwanym salonie, sktadat
si¢ z jakich$ dziwnych ale do§¢ smacznych potraw.
Do stotu postugiwaty kobiety; jest to zwyczaj
miejscowy rzucajacy jakby odcien zycia rodzinne-
go, co mitle wrazenie sprawia na podroznych.

Zigczne dziewczeta sp Iniajg natychmiast kaz-
de skinienie gospodarza, ktory sam jak najuprzej-
miej koto nas si¢ krzata. W innych hotelach wy-
jatkowa taka uprzejmos$¢ ma swoja ceng i podaje
si¢ w rachunku: tu nie miato to miejsca, rachunek
byt bardzo umiarkowany. Przyzna¢ jednak mu-
sz¢ ze wogole w Hiszpanii hotele wicle zostawia-
ja do zyczenia, ale w tej cze¢Sci Kastylii zna¢ juz
pod tym wzgledem postep na drodze cywiliza-
cyi.

W Burgos, najgodniejszym przedmiotem widze-
istny cud architektury.
i w Anglii

nia jest stawna katedra,
Moze niektore katedry w Normandyi
moga szczyci¢ si¢ wigkszemi rozmiarami i majesta-
tycznos$cia, ale zadna nie odznacza si¢ taka wielo-
stronnos$cig gotyckiej architektury, jakby delika-
tna koronka powleczonemi wiezycami, strzatami
i tukami, pigknemi azurowemi balustradami, ota-
czajacemi $ciany jakby zwoje bluszczu, zadna nie
taczy w harmonijniejsza cato$¢ tych réznorodnych
szczegotow.

Sklepienia, przedstawiajace zazwyczaj pos¢pne
nagie powierzchnie, pokrywaja tu wytworne i bo-
gate rzezby, pomimo odleglo$ci zadziwiajace spra-
Pigkny gotyk X II1 wieku zale-
ca si¢ zarazem powabem Tu ka-
mien zdaje si¢ przemawiaé, ttomaczami jego jest
niezliczona liczba posagéw w najrozmaitszych po-
si¢ w licznych ka-

wiajac wrazenie.
i wzniostoscig.

stawach; grobowce znajdujace
plicach, z ktorych kazdy opowiada §wietne czyny
stawnych rycerzy lub szlachetnych pan krolestwa
Staiej Kastylii, tak bogatej w cudowne legendy.
i najstynniejsza z nich
o$m uptynio-

Najwigce] zajmujaca
jest legenda o bohaterskim Cydzie;
nych wiekow nie zdotato zatrze¢ jej stawy i uroku.
Dziwna rzecz! ludy daleko lepiej i dtuzej przecho-
wuja pamie¢é tych co zabijali ich bliznich, niz tych
co stali si¢ prawdziwymi dobroczyncami ludzko-
$ci.
co krok si¢ z Cydem,
staremi mu-

W Burgos, spotykamy
wysoka jego postaé unosi si¢ po nad
rami. W pos$réod nich pokazuja zgliszcza jego
mieszkania, obok ktérych wzniesiono mu pomnik
przewyzszajacy przylegle wzgorza, na ktorych stoi
klasztor w ktéorym znajduje si¢ grob Cyda i zna-
komitej jego rodziny. Doznalem niemitego zawo-
du i przykrego wrazenia zwiedzajac ten Ayunta-
miento, skoro wprowadziwszy mnie do dawnej zni-
szczonej sali, przewodnik z dziwnem zadowolnie-
niem ukazal mi stojaca w niej jakby stara skrzyn-
ke, uwazana za najwigksza osobliwos¢. Osobliw-
szy ten sprzg¢t otwieraja kazdemu bez najmniej-
szych tormalnosci, aby zdumionemu przybyszowi
Na jednej stoi napis
Pr6znos$¢ prdézno-

okazaé¢ dwie garscie kosci.
,»,Cyd” na drugiej ,,Hymena”.
-ci! pomys$latem; wartoz byto by¢ wielkim bohate-
rem, dokona¢ tak wielkich zwycigztw, tak wielka
czu¢ i wzbudzi¢ miloéé, aby w koncu sta¢ si¢ mar-
na garscia prochu!...

Jakze to gorzkie stanowi szyderstwo widok tych
smutnych szczatkow, jezli wskrzesimy sobie w pa-
migci $wietno§¢ tych dwoch istot, ktorych wspo-
mnienie unosi si¢ tu jak $wietlany promien stonca,
rozpraszajacy chwilowo ciemnoci grobu! Mimowol-
nie przychodza na my$l naiwne zwrotki Romance-
ro opiewajace jak to pigknie i bogato ubral si¢
Rodryg, majac bra¢ $lub z Hymena; poczem

zszedl na dziedzinien patacowy, gdzie oczekiwali
na niego krdél, Hymena i biskup Calvo.
,,] Hymena roéwnie bogato i wspaniale byta

Bogata suknia lezata prze$licznie; na

ustrojona.
glowie miala str6j zwany papos-, na nozkach szkar-
latne trzewiczki; szyj¢ otaczal naszyjnik zlozony
z o$miu medalionéw, wyrdéb ich byl tak mistrzow-
ski, warto$¢ tak wielka, iz za jeden cate miasto ku-
pi¢by mozna.

»Rodryg utkwil wzrok w swej ukochanej i rzekt
calujac jej reke: ,,Zabitem twego ojca ale walczac
jak maz z m¢zem aby pomsci¢ zniewage. Zabi-
lem go, oddaj¢ ci siebie za niego — masz czlo-
wieka za czlowieka— jestem na twoje rozkazy.”

I wszystkim wydato si¢ to dobrem i natural-

nem.

»W dzien $lubu, Burgos, dumne ze wjego mu-
rach odbyt si¢ §lub tak wspanialy, roztoczylo nie-
stychany zbytek kwiatow i kobiercow. Wtem na-

gle rozlegt si¢ w oddali odgtos trab Maurow; za-
rzat rumak Rodryga; w tej chwili Campeadoi’
chwyta niezwyci¢zong szpad¢ swoja i odjezdza.

Osamotniona Hymena, patrzy z po za okien Car-
dena na trzody rozbiegte po spieczonej ptaszczy-
znie, patrzy na wschdéd i zachdéd stonca, wedlug
ktorych liczy ubiegle dni. Przygniata ja
smutku. Wtem jednego wieczora

cigzar
wspomnien i
dzwick rogu straznika z wiezycy zwiastuje zbliza-
nie si¢ postannika; w oddali na horyzoncie ukazu-
ja si¢ choragwie i sztandary. Juz i zastgp wojska
odrozni¢ mozna, oraz przodujacego mu rycerza-
Hymena powstata drzgca; wrzeciono z rak jej wy-
padto; ,,To mdj pan! to mdj Cyd! zawotlala, i chwie-
jaca trzymajac si¢ porgczy', zbiegla z marmuro-
wych schodow. Ukochany Rodryg ujrzal ja na
progu omdlewajaca ze wzruszenia, i ujal w swoje
objecia.”

Jakze to dziwna tworzylyby sprzecznos$¢ wiel-
kie wspomnienia o tych drgajacych zyciem cie-
niach, w obec tych marnych szczatkow, gdyby po-
tega wiary nie byta tak silng iz nawet groby roz-
jasnia i martwych budzi do zycia... Takie to wta-
$nie razace sprzecznosci wykazuja najlepiej wyz-
szo$¢ mysli, a poczucie niesmiertelnosci duszy pro-
testuje zwycigzko przeciw nicosci jaka mamy przed
oczami!

Groby krolewskie, jakie podziwialiSmy w pobli-
zu miasta w klasztorze Kartuzow w Miraflores,
bylyby daleko odpowiedniejszem miejscem spo-
czynku dla popiotéw pogromcy Maurdéw, niz nedz-
na skrzynka w jakiej nam je pokazano. Trzeba
bylo przynajmniej ztozy¢ je w monasterze San Pe-
dio de Gardana, gdzie Cyd przemieszkiwat kiedys,
lub najlepiej w majestatycznej katedrze, w ktorej
znajduja si¢ nagrobki Cyda i1 Hymeny, w posta-
wie lezacej, z twarza zwrocona ku niebu, pod cie-
niem milczacych sklepien.

Burgos tern jest poniekad dla pdinocy Hiszpa-
nii, czem jest Werona dla poélnocnych Wtoch.
Oba te miasta przedstawiaja dziwnag mieszaning
starozytnych, ponurych i groznych budowli, §wiad-
czacych ze w wiekach w ktoérych je wznoszono
trzeba bylo przedewszystkiem mysle¢ o obronie,
a kazdy Owczesny budowniczy musial by¢ zara-
zem wojskowym inzynierem.

Tuz obok gmachoéw starozytnych, w obu mia-
stach petlno jest domow tegoczesnych, odstonie-
tych i pociagni¢tych zywemi i wesotemi kolorami,
w ktorych czerwony laczy si¢ z niebieskim i fiot-
kowym. W Burgos szczegdlniej,
tak ponuie i zdajace si¢ pragnac¢ nocnych ciemno-
$ci, dziwna tworza sprzeczno$¢ z owemi jaskrawo

te stare mury



P°nialowanemi fasadami Kktére, cboé¢ takze czesto
stare, zdaja si¢ mizdrzy¢ i zalecaé¢ do slonecznego
blasku.

(D.c n.)

KORESPONDENCYA

ZE LWOWA.

Styczen.

Karnawal chory na suchoty. — Przyjazd Kraszew-
skiego. — Prace Kofa literackiego. — Komitet po-
mocy dla ofiar katastrofy warszawskiej. — Smieré
I>-ra W. Wolka, prof. Syrskiego, Ignacego Eukasiewi-
cza, Al. Jazwinskiego, WI. Strzembosza, ks. O Holyn-

skiego. — Nieudana Louise’a Lateau. — Rodzina. —
Keforma, Rozowe Domino, Olimp. — Czytelnie lu.
dowe. — Nagrody z wystawy robot kobiecych.

Gdybym miat zaszczyt ustnie rozmawia¢ z To-
ba,
twego stuge: ,jakze si¢ bawisz we Lwowie? czy

powabna Czytelniczko, pewnie zapytalabys

karnawal ozywiony?” Z najwyzszem zdziwieniem
odrzeklby kazdy korespondent a wigc ija: ,jaki
karnawal? czy to juz karnawal? Ko, prosze, jak
ten czas leci, ja myslatem, ze to dopiero post ze-
Powietrze bowiem mamy marcowe

Szperajac dobrze i uzywajac wiel-

sztoroczny.”

a cisz¢ postng.
kiego teleskopu, dojrzatoby
mencie Iwowskim §wiat niedojrzany okiem golem

si¢ moze na firma-

zwykle golego czy tam zwyklego $miertelnika,

Swiat niedostgpny, zamknigty na siedm pieczeci
czy herbow, gdzie nasze kétko si¢ bawi. A nawet
i tam, nawet w owem naszem kétku zrzadka bar-
i znowu
Pikniki
arystokratyczne, gdzie tylko osoby o wielu pat-

dzo jaki$ wieczorek obudzi ruchu troche

wszystko zapada w dawna odrgtwialose.

kach dopuszczane bywaja, nudne mocno: panien
bez liku, skakunow jak na lekarstwo; cate szeregi
pierwszych przyrasta do stoltkéw, drudzy za$ pra-
Z wielkich balow dwa maja $wie-
bal Mickiewi-
Lwow nic dotad nie uczynil, aby zwigk-

cuja jak negry.
tng przyszitosé: bal prawnikow i
czowski.
szy¢ fundusz pomnika dla Mickiewicza, dlatego
wysili si¢ publiczno$é, aby bal byt ol$niewajacy
bczba; bal zas prawnikow skorzystal z zapowie-
dzianego przybycia Kraszewskiego, ktory wedle

programu, mial zaszczyci¢ poczatek balu swoja

obecnoscig. To sprawito, iz mndéstwo biletow ro-
zebrano. Tymczasem Kraszewski nie przyjedzie
zasypano go bowiem z Krakowa anonimami,

w ktorych tyle uzyto nikczemnych pomystow, ze
kto wie, czy jego choroba nie z tego powstata. Do-
pieto czy tak czy owak zamierzonego celu: Kra-
szewski do Lwowa nie przyjedzie. Wielka to kle-

ska dla Macierzy Polskiej.

Kolo literackie krzata si¢ razno i coraz wptywo-
w e zaczyna zajmowac stanowisko: odczytywane na
Posiedzeniach prace sg interesujace a czg¢stoiistotnie
Znacznej warto$ci; dzieki inicyatywie Kota, zawia-
si¢ przy-
swojeniem naszemu piSmiennictwu arcydziet lite-
Kzecz wielkiej

zalo si¢ kdlko filologow, ktorzy zajmuja
ratury starozytnej. doniostosci;
"styd to bowiem, ze kiedy wszystkie prawie naro-
dy posiadajag wzorowe przektady najcelniejszych
dziet starozytnos$ci klasycznej, my zaledwie probki
widzimy. Dowiaduj¢ si¢ takze, ze prezes Kola
Yerackiego krzata si¢, aby utworzy¢ kolko maja-

Ce s'§ zaja¢ kwestyami odnoszacemi si¢ do jezyka
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ulozeniem (na zadanie
dla Macierzy Polskiej
ze jg
poprze wszelkiemi sitami i we wszystkich kierun-

polskiego. Juz

Kraszewskiego)

samem
statutu
przystuzyto si¢ Koto krajowi i nie watpimy,

kach. Teraz wydziat Kota zamierza podobno otwo-
Musi-
tak zre-

rzy¢ czytelni¢ czy nawet rodzaj kassyna.
my jednak wyznaé ze szanowny wydzial,
szta energiczny i chetny, dziwnie niedole¢znie spra-
we t¢ prowadzi. O negocyacyach bowiem, o losach
dla czytelni owej styszeliSmy we wrzesniu czy
pazdzierniku roku zesztego, ijako$ dotad nic nie
wida¢, cho¢ ciagle stychaé¢, ze Wydzial zaktada
czytelnig.

Wiecie ze zawigzal si¢ tu komitet na pierwsza
niedawno otrzy-
sktadek,

skro-

wies¢ o katastrofie warszawskiej;
mat od rzagdu upowaznienie do zbierania
oglosil wigc natychmiast odezwe¢ i Galicya
mnym ale wielkim na swoja biede datkiem, przy-
Kok
$mier¢ si¢ rozbrykata

czyni si¢ do ulzenia losu ofiarom wypadku.
ten smutnie si¢ rozpoczal:
i wywija kosa ta niliilistka de I'art pour 1'art. Za-
ledwie pochowalismy ks. Grzegorza Romankowa,
arcybiskupa obrzadku Burjanskiego, gdy kolejno
zakonczyli zycie: Dr. Wojciech Wotek, okulista,
cztonek Rady Zdrowia, cztowiek mtody jeszcze
i szanowany dla swej szlachetno$ci. Profesor uni-
wersytetu Dr. Szymon Syrski, takze mlody bo za-
ledwie 52 lat liczyl, cztonek wielu uczonych towa-
naukowym ze swych
Je-

ponidst, jest

rzystw, znany w $wiecie
prac w ichtyologii i z podrozy okolo $wiata.
dna z najwigkszych strat, jaka kraj
nam wyrzadzita $mieré

niewatpliwie ta, ktora

Ignacego Lukasiewicza, zmarlego w Charkowce
pod Krosnem. Szlachetny ten cztowiek o formach
prostych i nieco rubasznych, byt wzorem obywate-
la ziemskiego. Wro6g propinacyi, liberalnych i po-
dniostych wyobrazen, czynny i znakomity praco-

wnik w Sejmie, filar a raczej tworca przemystu
naftowego, istotny przyjaciel wloscian, ktorym nie
schlebial, ale prawdziwa, cho¢ surowa mitoscig lud
sobie jednat, gospo-

darz, niezatujacy ogromnych sum na podniesie*

doskonaty administrator i

k)

nie przemystu i rolnictwa, sprowadzanie nasion
zatozyciel mnoéstwa kas zaliczkowych dla wtoscian’
tworca projektu kolei zelaznej podkarpackiej,
czlonek Wydzialu Rady powiatowej Kros$nien-
skiej, ktory niestychana energia, czujnos$cia i sza-
fowaniem wtlasnego grosza obdarzyl! mndstwo bi-
tych drog i robot wmdnych, czlowiek stowem ol-

brzymich zastug, obdarzony w 1878 r. medalem
spraw gor-

niczo-naftowych, ale cztowiek, ktory na dziesig¢é

ztotym bitym w nagrode¢ pracjego dla

medali zastuzyl.—Musz¢ jeszcze wspomnieé zacne-
go obywatela Aleksandra Jazwinskiego, oficera b.
wojsk poi., i Wiladystawa Strzembosza, réwnej za-
cnos$ci i takze oficera b. wojsk. poi. Ging szlache-
tni, ale czy maja nastgpcow? Nakoniec zastuzo-
ny na polu wydawnictw ludowych, ksiazeczek,
dziennikow, kalendarzy ks. Otton Hotynski zmart

w Meranie  Cze$¢ uczciwym pracownikom.

Mieli$my tutaj niecudalg probke¢ Louise’y Lateau.
Jaka$ rodzina niemiecka nie majac zarobku, ale

majac corke, postanowila zarabia¢ bez pracy.
I oto ukazuja si¢ nagle ftygmata na rekach i no-
gach poboznej panny, ktéra ma widzenia, senno$¢
it. p. Zaczeto si¢ zbiega¢ i nies¢ datki — nie-
szczg$ciem sad chciat si¢ przekonaé czy to prawda
i... aresztowat oszustow. Nieszczg¢§ciem po krot-
kiem $ledztwie wypuszczono wszystkich bez kary,
pomimo, ze juz byli pieniedzy do§¢ wytudzili. Ale
takie to juz nasze austryackie prawo!
Stowarzyszenie Rodzina, o ktérej wam donosi-

tem, mnozy si¢ z wielka szybkosciag po mniejszych

miastach, tak ze juz teraz kilkanascie takich Ro-
W tych dniach od-
byt si¢ we Lwowie zjazd delegatow rozrzuconych
filii celem porozumienia si¢ w sprawach ogdlnego

dzin na prowincyi powstato.

znaczenia. Cieszymy si¢ z tego objawu nad wszel-

ki wyraz: takie stowarzyszenia dajace cztonkom
emeryturg, chorym i kalekom pomoc, Zonom i ro-
dzinom wsparcie zabezpieczajace je od nedzy,
wyksztalcenie naukowo-tachowe dzieciom, takie,
powiadamy stowarzyszenia i spotki, przy wzmoze-
niu o$wiaty i moralnos$ci, to najlepsze zabezpiecze-
nie spoteczenstwa od wywrotnych teoryi iawan-
tur.

Na zakonczenie krotka wiadomos¢ o dziennikar-
skim ruchu. W Krakowie od nowego roku wy-
chodzi pismo polityczne Reforma dla ostabienia
W Gor-

licach (centrum naftowego przemystu w zachodniej

ultra konserwatywnych daznosci Czasu.

Galicyi) ukazato si¢ fachowe pismo Gornik ktory
nas napelnia istotna radoscia. Mniej nam przy-
jemnosci robi powstate we Lwowie humorystyczno-
satyryczne pismo: Rozowe Domino dotad wecale
liche, w poréwnaniu z poczciwym naszym Szczgt-
kiem. A jeszcze lichszy jest Olimp pragnacy tak-
ze by¢ satyrycznym.

W azniejsza sprswa sa ludowe czytelnie, ktoérych
juz dwie otworzono u nas staraniem Iwowskiego
Towarzystwa o$wiaty, i ktore przyjete byly przez
robocza ludnos$é¢ z prawdziwg radoscia.

Zaltaczam spis nagrod udzielonych wystawcom
lob6t recznych i przemystu domowego.

W dziale pierwszym (artystyczne roboty kobie-
ce) dano:

Jo-

Honoracie Lukasiewiczowej

1. Dyplom szczegdélnego uznania paniom:
zefie Stelcerownie,
z Chorkoéwki, Katarzynie Rybak i Joannie Depu-
towiezowej.

2- Dyplom wuznania: paniom hr. Stadnickiej
z Sadowej Wiszni, E. Hilichowej, Zofii Madej-
skiej, klasztorowi Franciszkanek, T. Kriegscliabe-
rowej, M. Niedzielskiej z Bochni, Gerard ze Lwo-
wa, M. Wierzbickiej lir. Dzieduszyc-
kiej.

i Jadwidze

3. Listy pochwalne: paniom M. Walewskiej
z Bolechowa i Baranowskiej ze Lwowa.

W dziale drugim (wyroby przemystu domowe-
go — tkackie) dano:

A. Kudrzy-
z Korczyny,
St. Gonetowi
z Korczyny, Stefanowi Lewickiemu z Horodenki,
Maryi Sokolak z Starego Gwozdzca, lir. Wtodzi-
mierzowi Dzieduszyckiemu i p. Witadystawowi
Przybystawskiemu z Czartowca,—za popieranie
przemystu domowego.

1. Dyplom szczegbélnego uznania:
lonce z Btazowej, J. Lomkiewiczowi
panu Heydanreichowi we Lwowie,

2. Dyplom uznania: St. Markiewicz za rozpo-
wszechnianie wyrobow tkactwa krajowego, Zahra-
F. Koraj z Btazowej, J.

Bobrowi z Blazowej, M. Wiernoszowi z Korczyny

dnikowi z Andrychowa,

Z. Weissowi zKorczyny, A. Migsowiczowi z Kor-
czyny, A. Migsowiczowi tamze, A. Wajdzie tamze,
J. Wiluszowi tamze, F. Dlugoszowi tamze, J. Pu-
dto tamze, W . Wiernoszowi tamze, J. Gonetowi
tamze, T. Fedorowiczowi z Kloban6éwki, Oddziato-
wi czarnohorskiemu tatrzanskiemu, J. Terleckiemu
ze Starego Gwozdzca, P. Apostolukowi z Kudacz-

kowic, P. Luckiemu z Horodenki; Michajdysze
Lopatniuk z Matego Gwozdzca, Icie Katzer ze
Starego Gwozdzca, Perle Rozenkrantz tamze,

O. Cyrylakowi z Myszyna, H. Dzwinko z Kosma-
cza K. lir. Dzieduszyckiej z Gwozdzca, W 1. Rie-
gerowi z Tok, J. Kowlackiemu z Tok, W. Soko-
S. Nasurakowi z Ozcrtowca,

lowskiemu tamze,



M. Mikulskiemu tamze, K. Gudzowi z Les$niowa,
O. Szudrewiczowej z Tynkowiec, H. Szudrewiczo-
wej, Z. Podolskiej ze Lwowa, M. Teodorowiczo-
wej, F. Knauerowi i M. Obertynskiemu z Stro-
nibab.
W dziale trzecim (wyroby szkolne) dano:

uznania”: Szkole
szkole im. Elzbiety,
szkole koron-

1. ,,Dyplom szczegbélnego
wydz. zenskiej we Lwowie,
wyzszej szkole zenskiej w Kotomyi,
karskiej w Chorkowce, szkole keronkarstwa pani
Gabryelowej w Warszawie, zakladowi ciemnych
we Lwowie.

2. Dyplom uznania”: Szkole $§w. Anny, szkole
$w. Antoniego, szkole wiejskiej w Pioniakach, sto-
warzyszeniu pracy kobiet, zakltadowi Sidstr Mito-
sierdzia §w. Kazimierza, zakladowi $w. Heleny,
zaktadowi pani Franke i zakladowi pani Niedziat-
kowskiej.

Po rozdaniu dyploméw marszatek dr. Zyblikie-
wicz wyrazil zarzadowi muzeum =za podjety trud
i prace w imieniu kraju podzigkowanie. Dodat
przytem, ze Wydziat krajowy chcac zachgci¢ do
pracy dalszej, przeznaczyl 6 nagréd w ztocie, kto-
re tez wedlug uznania komissyi rozdano: P. J.
Stelcerownie 10 dukatow, p. K. Rybak 5 duka-
tow, p. J. Deputowiezowej 3 duk., Annie Kuwie-
lence z Btazowej 10, tkaczowi Talakiewiczowi
z Korczyny 5, A. Buszekowi z Muszyny 3 dukaty.
Nadto ofiarowata Izba handlowa dla p. Rybak
5 dukatow.

W koncu dzigkowal zarzadowi muzeum prezy-
dent miasta dr. Gnoinski, poczem odbylo si¢ loso-
wanie 200 fantow.

KORESPONDENCYA 7 PARVIA,

(Dokonczenie).

W mowie swej pan Legouve opowiada kilka
ustepow z zycia jego nader charakterystycznych.
Stuchat on z zupeilng oboje¢tnoscia gwizdania pu-
blicznosci swoich utwordw. Raz w czasie przed-
stawienia przechadzat si¢ po korytarzu teatralnym,
wraz z jednym ze swoich przyjaciét. Nagle dat
si¢ slysze¢ gwizd przerazliwy; przyjaciel nieszczg-
snego autora zadrzal, styszac ten objaw niechgci.

Uspokoj si¢, rzekl z uSmiechem Lemercier,
w nastepnym akcie gwizda¢ beda jeszcze glo-
$niej.

Niektorzy krytycy watpili o szczerosci tej zimnej
krwi, na co Lemercier o§wiadczyt:

— Za kilka miesigcy przedstawiona bedzie na-
pisana przeze mnie tragedya, ktorej piaty akt zpe-
wnosciag bedzie wygwizdany, ot6z zargczam, ze
obieg mej krwi nie ulegnie najmniejszej zmianie
przed i w czasie widowiska, co potwierdzi lekarz
teatralny, badajac stan mego pulsu w chwili odpo-
wiedniej.

Zrobiono zaktad i wygral go Lemercier, ku
wielkiemu zdziwieniu wszystkich.

Inny znowu wypadek dowiddt, ze pisarz drama-
tyczny umial si¢ stawi¢ ostro w razie potrzeby.
Za pierwszego Cesarstwa, kiedy wojskowi wszedzie
i zawsze zajmowali miejsce naczelne, wszedl
z wielkim hatasem do teatru pewien oficer i stanat
wprost przed Lemercierem, zastoniwszy mu scen¢

swa osoba. Proszony grzecznie o usunigcie si¢,
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odpowiedzial tylko pogardliwem wzruszeniem ra-

mion. Widzac to Lemercier zawotat ostro:

— Rozkazuj¢ panu usungé si¢ natychmiast czy
mnie rozumiesz?

— Nie wiesz do kogo mowisz, odpowiedzial
zdumiony; przywioztem sztandary zdobyte na nie-
przyjacielu.

— Nie zapominaj o tern, odrzekt Lemercier
niewzruszony, ze osiel przywiozt Chrystusa do
Jerozolimy.

Nastapil pojedynek, z ktérego autor dramaty-
czny wyszedl zwyciezko.

Zastugi polozone przez Nepomucena Lemer-
cier’a na polu teatru narodowego, wynagrodzone
zostaly, jezeli nie wrgcz, przynajmniej w sposob
uboczny. Dotychczas w czgéci Paryza nazywanej
Batignolles, znajduje si¢ ulica, noszaca oddawna
jego nazwisko. Po czwartym wrzeénia 1870 roku,
Paryzka Rada miejska zmieniata ze szczegdlnym
zapalem miana ulic; nazwa jednak Lemercier
uszanowang zostata, jedyny to hotd oddany tyle
glo$nemu kiedy$ pisarzowi.
rfOd autora nazywanego ozdoba pierwszego Ce-
sarstwa, przechodzac do epoki wspolczesnej nam,
mamy do zanotowaaia nowy dramat pod tytulem
»Maly Jakob” przedstawiony w teatrze rozmaito-
$ci w Paryzu. Autorem tej pracy jest William
Busnach wspotpracownik Zoli, tyle gltosnego twor-
cy sztuk ulozonych wedle naturalizmu. W obe-
cnym wypadku pan Busnach wystepuje samo-
istnie.

Tres¢ sztuki jest nastgpujaca.

Niejaki Roseraie sekretarz jeneralny w Marty-
nice, przegrat na stowo znaczna kwote pieni¢zna,
ktorej uiSci¢ nie moze w czasie wlasciwym. Nie
chcac pozyska¢ miana nierzetelnego gracza, za-
latwia cala sprawg¢ w sposdb najnikczemniejszy.
Korzystajac zzajmowanego stanowiska, wierzyciela
migsza najniewin-
co sta-

swego nazwiskiem Lawerdac,
niej do sprawy przestgpcow politycznych,
je si¢ powodem jego rozstrzelania.

Syn nieszczgsnej ofiary Grzegorz Lawerdac, po
dtugich poszukiwaniach znajduje nareszcie list
udowadniajacy cata nikczemno$¢ niegodziwego
Roseraie, Owcze$nie zostajagcego w sadownictwie.
Zbrodniarz korzysta z dawnej przyjazni czy tez
mitosci, taczacej w pierwszych latach mtodosci je-
go zon¢ z Grzegorzem Lawerdac, naznacza mu j gj
imieniem schadzke o jedenastej wieczorem. Pani
Roseraie przewiduje nowa zbrooni¢ i chce ostrzedz
Grzegorza, ale niegodziwy maz stawia straz aby
nie wyszta z domu. Przebrana jednak za stuzaca,
wymyka si¢ zrecznie, a spotkawszy Piotra Girarda
czeladnika $lusarskiego, daje mu znacznag kwotg
pieni¢zna, aby ostrzezeniem przeszkodzit speinie-
niu zbrodni. Na nieszczg$cie, Piotr Girard pomimo
calego pospiechu przybywa zap6ézno; Grzegorz
Lawerdac juz zabity, i Roseraie znajduje na jego
piersiach wiadomy list. Zabodjca dostrzeglszy nie-
spodzianego $wiadka, rzuca si¢ na niego z prze-
klenstwem, uderzeniem pigsci obala na lawke ka-
mienng, a sam ucieka $piesznie z miejsca popel-
nionej zbrodni.

Nadeszty patrol policyjny znajduje ciato tylko
co zabitego czlowieka i domniemanego sprawce
zemglonego z rang na czole, z ktorej krew plynie
obficie. Jako okoliczno$¢ obcigzajaca, postuguje
znajdujaca si¢ w jego kieszeni znaczna kwota pie-
ni¢zna, nieodpowiednia do polozenia biednego rze-
mie§lnika. Piotr Girad zostaje uwi¢ziony i oskar-
zony o zbrodni¢ zabojstwa. Stawiony bezzwlocznie
przed sgdziego, poznaje wjego osobie rzeczywi-

stego morderce ktorego potozenie staje si¢ tem
krytyczniejsze, ze jego wlasna Zona powotang by¢
moze za $wiadka przeciwko niemu. Dla zrozumie-
nia dalszego biegu wypadkow, nalezy wspomnie
teraz o osobie, ktorej imi¢ postuzylo za tytut dra-
matu.

Ow nieszczesny Piotr Girard oskarzony o zaboj-
stwo, ma syna mtodego chtopca imieniem Jakob,
slabowitego i nerwowego, ktoéremu doktorzy zapo-
wiedzieli $§mier¢ nieomylna, jezeli nie bedzie oto-
czony najwickszemi staraniami przechodzacemi
moznos$¢ zrozpaczonego ojca. Ta wlasnie okoli-
cznos¢ stata s:¢ powodem uktadu, zawartego mig-
dzy Roseraie a Piotrem Girardem. Urze¢dnik sg-
dowy widzac si¢ poznanym, chcgc uniknaé najgor-
szych nastgpstw, usituje wyzyska¢ mito§¢ rodziciel-
ska, i1 ofiaruje na rzecz matego Jakobka dwakroé
sto tysigcy frankow, jezeli tylko Piotr Girard zatai
prawde i poda si¢ za sprawc¢ spetlnionej zbrodni.

Tak znaczny kapitat byl az nadto wystarczajacy
do ocalenia matego Jakoba i zapewnienia mu
w przyszto§ci wygodnego i spokojnego bytu. Po-
kusa byta zanadto wielka dla poczciwego ojca, aby
si¢ mial waha¢ clioc na chwilg: uktad zawarty,
oskarzony przyznaje si¢ do zbrodni, ktérej nigdy
me popelnil, i najniewinniejszy cztowiek skazany
bedzie na karg $mierci.

Niektorzy krytycy zarzucali autorowi przesade,
uwazajac za niepodobne, aby ojciec przez mitosc
dla dziecka chciat odda¢ glowe swa pod gilotyne,
zwlaszcza, ze w spusciznie zostawilby mu nazwisko
shanbionc. Krytycy dajacy podobna analizg¢ serca
ludzkiego, prawdopodobnie nie byli nigdy ojcami,
a przynajmniej nie stali nigdy przy tozu $miertel-
nie chorego ich dziecka. Inne zarzuty, ze wyroki
doktorskie nie sa nieomylne, ze Girard nie byt
obowigzany dotrzymaé¢ danego stowa zbrodniarzo-
wi, ale wzigwszy pieniadze powinien go byt wska-
za¢ jako rzeczywistego sprawce zabojstwa, nalezg
do krainy wtasciwej pozytywizmowi warszawskie-
mu, sprowadzajacemu uczciwo$¢ w szranki prze-
pisow kodeksu kryminalnego. Kwestye tego ro-
dzaju inaczej pojmowata publiczno$¢ paryzka.
Dowdd najwyzszego zaparcia si¢ ojca dla mitosci
dziecka, sumienne dotrzymanie warunkoéw umowy,
przyj¢te byly grzmotem oklaskow; postaé Piotra
Girarda wyrosta na olbrzyma i ostateczne roz-
wigzanie dramatu wzbudzalo niepoko6j ogolny.

Szczegolniej jedna scena uczynita ogromne wra-
zenie. Ladchodzi straszliwy dzien spetlnienia wy-
roku $mierci. Na placu przygotowane wszystko do
egzekucyi, wzniesiona gilotyna oczekuje na ofiare,
tymczasem przysposabiano wszelkie §rodki ratunku
dla niewinnego czlowieka. Maty Jakubek widzi
we $nie ojca prowadzonego pod gilotyne: pod
wplywem rozdraznienia nerwowego $piac wstaje
z t6zka 1 opisuje szarpigce go uczucia z takag mo-
ca, ze wszystkie serca uderzyty silniej w piersiach
i wszystkie oczy pokryty si¢ lzami.

Ostatecznie cata intryga rozwigzuje si¢ najpo-
myS$lniej, niewinno$¢ Piotra Girarda zostaje udo-
wodniona, a rzeczywisty sprawca surowo ukarany.

Konczac niniejszg kronikg, wspomnimy o szcze-
g6lnem zdarzeniu, ktoére wprowadzito w podziw
mieszkancow Paryza. Wypadkowym sposobem
dowiedziano si¢, ze wnuk Dantona, stynnego re-
wolucyonisty francuzkiego, zyje, zajmujac w §wig-
cie dosy¢ dziwne stanowisko. Rzecz si¢ tak miala.
Zawiazal si¢ komitet celem wzniesienia pomnika
Dantonowi w Wersalu. Skoro wiadomo$¢ o tem
ogloszong zostata przez dzienniki, Zyjacy wnuk
Dantona przestal list dzigkczynny. Otdéz ten wnuk



Znmajduje
A armii austryackiej.

si¢ obecnie w BoSuii jako podoficer

widocznie wyobrazenia polityczne wnuka
K. G.

§3.
luzne zupelnie od wyobrazen dziada.

TKRAJU 1 £ TAGRANICY.

***Wystepy pani Modrzejewskiej ciesza si¢ nie-
zmiernem powodzeniem. Teatr zawsze jest pel-
nv) a na niedzielne popoludniowe przedstawienia,
niemal

do kasy teatralnej szturmem trzeba sie

dobija¢. Kto nie czuje si¢ do$¢ silnym do wal-
czenia z cisnacym si¢ ttumem, do wytrzymania je-
go natarcia i odpowiedniego oddzialywania szero-
kiemi barami i pot¢ga muskularnej piesci, ten le-
P'ej niech siedzi w domu i ciekawoS$ci
wygrane. Jedna
otwarciem okienka kasy, porwana pradem biegna-

swej da za

ze znajomych nam pan, za

cych jak stado owiec, wzieta zostala w takie opa-
ly, ze choé¢ juz pragnela wydoby¢ si¢ i wyrwaé na
swobode, juz nie mogla tego dokona¢ i rada nie-
rada ciSnieta, popychana, dostala si¢ wreszcie do
kasyera. Tu przyciSni¢ta do okienka, juz nie by-
la w stanie wysuna¢ r¢ki z portmonetka tak jak
nalezalo, tylko pokazala jej czubek proszac aby
kasyer sam ja odebral i wypadajaca nalezytos¢

odliczyl. Gdy przyszlo do odwrotu, ani rusz, ani

w prawo ani w lewo, prosby jej gwar gluszyl,

a gdy nareszcie wyciSnieto ja
napchanego byla

z posrod szczelnie

tlumu, zgnieciona, zduszona,

sprasowana, i tak cala obolala, Ze na drugi dzien

czula si¢ jakby rozerwana na czastki, ktére si¢

lada chwila rozleca.

Stuchajac tego opowiadania, straszny wypadek
Avkosciele S-go Krzyza zupelnie zostal wyjasnio-
ny; jezeli bowiem pragnienie zobaczenia slawnej
artystki, sprowadza podobny tumulti nieporza-
dek, to przestrach, nic dziwnego ze tworzac bez-
myS$lny poploch, staje si¢ powodem duszenia i tra-
towania na S§mier¢ ludzi. Wina w tern poczeSci
dyrekcyi teatralnej, Zze nie urzadzi wchodu i wy-
ohodu kasy, za pomoca odpowiednich baryerek,
i nie postawi przy nich stréza i to herkulesowej
sily, aby pilnowal porzadku. Ale wina takze i pu-
blicznoS$ci, ktéora nie pomna swej godnos$ci, owce na-
laduje. A nalezy ona do klasy niby inteligen-
tnej, zamozniejszej, zamilowanej w sztuce, uwaza
j%cej si¢ za stokro¢ razy wyzej stojaca od shluzby
domowej, podworzowej i przy warsztatach rzemie-
Slniczych pracujacej.

Dla przykladu jak si¢ ma zachowaé¢ w podobnie
licznych zgromadzeniach, niechby si¢ przypatrzy-

jak ta biedota poubierana rozmaicie, w trep-
kach i na bosaka, gesim sznurem posuwa si¢ z ko-
newkami i kublami do wodociagu, i bez sprze-
czek, bez pchania si¢, napelniwszy woda naczynia,
powraca do domu. Porzadku tego nikt nie pilnu-
je, sami go

ja

sobie postanowili i Scisle przestrzega-

Kto tu wiec jest bydlem a kto ludZmi?

Ostre to wyrazenie ale zasluzone, rzuciliSmy je
Ze wstydem i smutkiem zarazem. Nic tez dziwne-
go Ze cudzoziemcy patrzac na takie sceny zwa nas
Jeszcze czesto barbarzyncami.

Oo do samych wystepéw p. Modrzejewskiej, nad
lem nie bedziemy si¢ zastanawiaé¢. Opinia o jej
WartoS$ci artystycznej jest juz ustalona nietylko

Nas ale i za granica. Sara realistow ujmowa

Palnoscia az do obrzydzenia posunieta, pani Mo-

drzejewska urokiem poetycznym zachwyca wszyst-
kich w ktorych sercach choé odrobinke poezyi po-
zostalo. Sary szczupla posta¢ zdumiewala jak
mozna by¢ tak chuda: wdziek p. Modrzejewskiej
zachwyca kazdego. Grymasy Sary dobrze si¢ da-
ly uczué dyrekceyi teatru, p. Modrzejewska najmil-
sze. po sobie zostawi wspomnienie, =~ a w publi-
czno$ci pragnienie aby jak najczeSciej Warszawe
nawiedzala.

O Sarze tego nie powiemy, niech tam wie¢c sobie

laury i pieniadze zbiera gdzie chce, byle nie
u nas.

*** Otrzymujemy pocieszajaca wiadomos$é ze
J. I. Kraszewski, po przebyciu silnej bronchitis
ma si¢ znacznie lepiej; zapalenie pluc juz mu nie
zagraza. Z polecenia lekarzy ma si¢ na wiosne
udaé¢ do Ems, a po powrocie stamtad pojecha¢ do
Lwowa. Mimo choroby, mimo nieustannego ka-
szlu, nader meczacego, ktéory tamuje mu oddech
w piersiach, niezmordowany Tytan pracy wciaz pi-
sze, odpowiada na setki listéwr, zalatwia rézne wa-
zne sprawy literackie, obmys$la nowe utwory —

Nie
»Ma-
cierzy” powierzyl marszatlkowi Zyblikiewiczowi.

zdumiewajac praca, energia i wytwaloScia.

mogac obecnie uda¢ si¢ do Lwowa, sprawe

*¥%%* Pisma codzienne donosza iz przyby¢ ma do
Warszawy ajent londynskiego towarzystwa akcyj-
nego, zajmujgcego si¢ urzadzaniem o$wietlenia
elektrycznego w réznych miastach europejskich,
w celu rozciagniecia na nasze miasto dzialalnoSci
tegoz Towarzystwa i zaprowadzenia Swiatla elek-
trycznego za bardzo przyst¢epna cen¢ w domach
fabrykach

ma zapropono-

prywatnych, teatrach, restauracych,
Ajent t-11

waé miastu oSwietlenie sposobem proby Placu Tea-

i wszelkich zakladach.

tralnego, a w razie gdyby magistrat uznal o$wie-
tlenie elektryczne za korzystniejsze niz gazowe,
sposobem tym oSwietlony bylby ogréd Saski, Plac
Saski i
Zjazd, most na Wisle i wogdle wszystkie najbar-

Zamkowy, Krakowskie Przedmiescie,
dziej ozywione ulice i place, jakotez Aleje Ujaz-

dowskie. Bylaby to rzecz bardzo pozadana, ale
czy tylko nie stanalby jej na zawadzie nowo za-

warty kontrakt z towarzysswem Dessauskiem?

*kk W
nauk w Londynie,

Akademii
pewien uczony podréznik do-

sprawozdaniu przestanem
nosi: ze w Meksyku istnieje rodzaj mrowek, ktére
uprawiaja ziemie¢, nast¢pnie sieja, zbieraja i skla-
daja zapasy pewnej trawy pastewnej. Wybraw-
szy przestrzen pod uprawe, mréwki te oczyszczaja
i zielska,

najpierw ziemie a nastepnie zasiewaja

ziarno swojej ulubionej trawy, gdy za$ uroS$nie,

podcinaja zdzbla i znosza je do mor na ten cel

przygotowanych. Korespondent akademii zape-
whnia, Ze niejednokrotnie mial sposobnos$¢ obserwo-
waé, jak te rolnicze mrowki w inne miejsce prze-
nosily swa uprawe, jesli pasace si¢ w poblizu by-
dlo niszczylo ich zasiewy.

**%* W Anglii juz od lat dwéch zajmuja si¢ pro-
jektem podanym przez komodora Cliejne, aby
urzadzi¢ wyprawe do bieguna pélnocnego za po-
moca balonéow. Projekt ten uwazany z poczatku
za dziwaczny pomysl angielskiej ekscentrycznoS$ci,
od pewnego czasu jest przedmiotem powaznych
badan i staje si¢ coraz blizszym urzeczywistnienia.
Fundusze na ten cel potrzebne sa juz prawie wzu-
pelnosci zebrane, a komodor Chejne, wraz z po-
rucznikiem marynarki Stanéw Zjednoczonych,

nazwiskiem Szwatki, ktéry niedawno powrécil
z wyprawy polarnej, wyprawionej przez rzad ame-
rykanski, dla odszukania Sladéw ekspedycyi Fran-

klina, zajmuje si¢ opracowaniem planéw zamie-

rzonego przedsiewzigcia, ktoremu, pod wzgledem

$mialo$ci, dotad nie bylo réwnego.

Wedlug programu Chejnego, wyprawa uda si¢
tylko o 495
od astronomicznego bieguna ziemi,

najpierw do zatoki S$w. Patrycyusza,
mil odleglej
i tam zaloZzone zostana trzy stacye obserwacyjne,
zaopatrzone w rozmaite przyrzady a szczegdlniej
w maszyny do wytwarzania gazu, i polaczone z so-
ba liniami telegraficznemu Po zbadaniu na tych
stacyach kierunku panujacych wowej okolicy zie-
mi pradow powietrznych i w ogélnosci stosunkow

meteorologicznych, w czerwcu b. r. wyprawione
zostana przy odpowiedniem powietrzu, trzy balony
W lédce kazdego ba-

trzech podroéznych.

ku biegunowi péinocnemu.
sie bedzie
Jakkolwiek balon przebyé¢ moze w ciagu doby od-

lonu znajdowaé

leglo$¢ 120 mil jeograficznych, jednakze kazdy ba-
lon zaopatrzony bedzie w zZywnos$¢ i wszelkie po-
trzeby dla podréznych na dni 51, a obok tego, na-
der delikatnym drutem z latwoScia odwijajacym
sie z walca, polaczony bedzie z wyz wspomnianemi
stacyami, azeby podréznicy mogli nieustannie
z balonéw zawiadamiaé¢ o swmim losie, spostrzeze-
niach i przygodach, pozostalych na stacyach uczo-

nych.

**% Szczegdlniejsze doniesienie z Grecyi zamie-

Scily gazety zagraniczne. W odleglosci pigciu
mil od Cheronei, w miejscowos$ci zwanej dzi§ Ka-
praina, miano odkry¢ szczatki zwlok owych 300
mlodych T(Janczykéw, ktorzy skladajac tak zwa-
ny ,$wiety zastep” polegli pod Cheronea w pa-
mie¢tnej bitwie z wojskami Filipa Macedonskiego,
w dniu 4 sierpnia 538 r. przed Narodzeniem Chry-
Od kilku juz

okolicy poszukiwania zabytkéw odleglej

stusa. miesiecy dokonywhno w tej
starozy-
na mur 25 metréw
w
znaleziono w gle-
185 Teban-
Do-
tychczas odkopano 7 szeregéw tego wiekopomne-
Na
strasznych ran, ktére spowodowaly Smieré¢ bohate-

tno$ci, i natrafiono w ziemi

dlugi, 10 szeroki, a 2 wysoki. rownoleglobo-
ku przez mur ten utworzonym,
bokos$ci 4 metréw Smiertelne szczatki
czykéw, wt grupach po 40 cial obok siebie.

go zastepu. szkieletach znaé¢ jeszcze S$lady
réw;jeden np. widocznie ma obie nogi na wylot prze-
bite dzida; drugi zgruchotapa szcze¢ke, trzeci roz-
trzaskang czaszke i t. d. Broni Zadnej przy zwdo-
kachnie znaleziono; pewmie nieprzyjaciel zabral ja
pokonanym; w'ykopano

tylko duzo koScianych,

przedziurawionych w Srodku guzikéw', oraz cza-
Od-

kopywanie mogily trwa dalej, wrcelu odszukania

rek terrakotowych z podwmjnemi uszkami.
cial brakujacych jeszcze bohateréw slynnej teban-

skiej falangi. Poszukiwaniami Kkieruje uczony
archeolog grecki, p. Siamalakir, i zamierza oglosié
obszerne sprawozdanie o tem nadzwyczajnem od-
po-
lozenie w jakiem znaleziono szkielety wojownikéw

tebanskich.

kryciu, wiraz z rysunkami przedstawiajacemi

Prawdaz to czy kaczka dziennikarska? Pisali-
Smy o sprawozdaniu nadestanem Instytutowi Wi-
ktoryi wI'Londynie o znalezieniu pamiatek po
Noem; obecnie podaja wiadomos$¢é o odkopaniu
zwlok bohateréw poleglych pod Cheronea r. 538
przed era chrzeScianska — brak juz chyba zeby
kto$ odnalazl ogryzek lub choé¢by ogonek jablka,

ktére Ewa podala Adamowi.

**%* Na liniach kolei Pennsylvania Railway fnnk-
cyonuje przyrzad sluzacy do wskazywania wszel-

kich niedokladno$ci drogi, niedajacych si¢ doj-

rze¢ golem okiem. Przyrzad zaznacza je dokla-

dnie, wskazuje gdzie maja miejsce, a wszystko to

podczas biegu maszyny pedzacej z szybkos$cia 15



tlo 25 mil na godzing. Z zewnatrz przyrzad po-
dobny jest do wagonu towarowego, wewnatrz zas
mieszczg si¢ przyrzady do autonomicznego noto-
wania, zegarki elektryczne, it. p. Najmniejsza
wadliwos$¢ niwelacyi drogi, uwydatniona zostaje
z drobiazgowa doktadnos$cia; mechanizm wykazuje
takze gdy droga jest za wazka lub gdy szyny si¢
rozeszly. Dowrcipnie urzadzony rejestr wskazu-
jacy czas i odleglo$¢, dozwala dostrzegaczowi
oznaczy¢ miejsce gdzie zachodza wykazane niedo-
ktadnosci.

Przyrzad moze oddawaé¢ drogom zelaznym na-
der wazne ustugi.

**%* Prawa wyborcze kobiet. Niedawno w Brad-
fordzie odbyt si¢ wielki meeting kna rzecz rozsze-
rzenia prawa wyboru do parlamentu na samoistne
kobiety. Obecnych bylo okoto 3,000 os6b. Prze-
wodniczyta pani Duncan Mac Laren (siostra John
Bright’a), a glos zabieraty wylacznie kobiety, mie-
dzy innemi corka stynnego Ryszarda Cobdena. Po
dtuzszej rozprawie uchwalono przesta¢ pierwsze-
mu ministrowi memoryatl z zadaniem, azeby przy
sposobnosci pierwszej reformy prawa wyborczego,
jaka wyjdzie z inicyatywy rzadu, ten ostatni do-
magat si¢ u parlamentu rozciggnigcia praw wy-
borczych na wszystkie samoistne, oplacajace po-
datek kobiety w Anglii.

Odpoviedzi o Ocdakeyi

Panu P. L. w Kijowie. Wierszyk p. t. Karna-
wal, nieslusznie obwinia spolecznos$¢ nasza o brak lito-

$ci dla niedoli. Mozemy by¢ bardzo zli, ale nigdy

sercem nie grzeszymy. Numer =zatracony wystano
powtornie.

Panu Fr. W. to Kudralewie. Pozostate od prenu-
meraty kop. 50, dotaczono do sktadek na pomnik
Mickiewicza.

Pa. W.K. w Kaniowie. Pozostale kop. 50 od-
dano biednej bardzo rodzinie, godnej wsparcia pu-
blicznego.

Pa. Michalinie St. w Wolyniance. Btedy w adre-
sach nie pochodza z samowolnego przekrgcania na-
zwisk, ale z niewyraznego ich wypisywania w listach.
Co do sktadu Redakcyi, mozemy zapewni¢, ze nie ma
w niej ani jednego cudzoziemca. Numer powtornie

wystano.
Rubli 2 kop. 50,

Utrzymanie jego ro-

Korespondentce z Michalek.
dorgczono biednemu uczniowi.
czne wyniesie okoto dwustu rubli przynajmniej, ale
wszelka pomoc bedzie dla niego prawdziwem dobro-
dziejstwem, na ktéore bardzo zasluguje. Posredni-
ctwa i doktadnego zbadania stanu rzeczy, chgtnie si¢
podejmiemy.

Panu Sewerynowi L. w Ladyiynie. Kop. 50 na

pomnik Mickiewicza dotaczono do sktadek ogol-
nych.
Panu Kazimierzowi £. w Radziwitlowie. W ier-
szyk nie moze by¢ w ,,Tygodniku” umieszczony.
Panu A. K. w Warszawie. Nadestany wierszyk
na probke swiadczy o latwosci zachowania warunkow
talentu poetycznego. Tresc

formy, ale nie o sile

w nim niezmiernie zuzyta niesprawiedliwie spotecz-
no$¢ oskarza o brak mitosierdzia, dajaca zawsze do-
wody najpoczciwszego serca. n>'amat i to wierszem,
to praca niemaltego znaczenia: nie znajac go o warto-
$ci sadzi¢ nie mozemy.
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Autorce wierszyka p. t. ,Zycie”. Wierszyk pod
wzgledem formy dos¢ udatny, ale wyptywa z niego ze
tylko w stanie kaptanskim szczgscie i spokdj znalezé
mozna. Na to zgoda trudna, nie zaj¢cie dary te daje
ale sam cztowiek speilniajac wiernie wlozone na niego
obowiazki i ufajacy Opatrznosci we wszystkich chwi-
lach swego zycia. Na poezya prawdziwa teraz wielki
nieurodzaj: kazdy zdolniejszy moze wierszyk zgrabny
napisa¢, ale zachg¢ca¢ go do dalszej pracy w tym kie-
runku nie nalezy. Ludzko$§¢ weszla na proz¢ reali-
zmu, uprawianie wigc prozy bedzie wlasciwsze i w niej
niezaprzeczone zdolnosci Autorki lepiej zuzytkowane
zostang. Gdy jednak lutnia poetyczna brz¢knie pra-
gnieniem niezwalczonem, niech przemoéwi i wierszy-

kiem czasem, a Tygodnik go$cinno$§ci mu nie od-

mowi.

ZAKLAD

NAIOWORPLYVIH HCZY

przy spolce polaczonej pracy kobiet,

pod kierownictwem
JJATALII j3/VlOLSKIEJ,
przy ulicy Hrabiego Berga Nr. 9.

Przyjmuje uczenice na nauke¢ pojedynczych rze-
miost za optata rs. 5 miesi¢gcznie. Za optata za$
miesi¢gcznie rs. 15 odbywaé si¢ beda wyktady ca-
lych grup przedmiotéw do jednej specyalno$ci na-
lezacych dla tych oséb, ktore z nauki swej zapra-
gna wyrobi¢ sobie stanowisko fachowe. 1 tak:

Dla Modystek wykladane beda: kroj sukien,
kroj bielizny, stroje, szycie w rgku i na maszynie
i czg$¢ towaroznawstwa zastosowanego do tego za-
wodu.

Dla gospodyn wiejskich: Ekonomia domowa, Ra-
chunkowos$¢ codzienna, Ogrodnictwo, Jedwabni-
ctwo, wiadomo$¢ o drobiu i pszczotach.

Dla poswiecajgcych sie kupiectwu: Buchalterya
i korespondencya handlowa, towaroznawstwo ogol-
ne i nadto praktyka w sklepie Spoétki tak co do ku
pna i sprzedazy, jak i prowadzenia rachunkow.

Poniewaz dla rozpoczecia kursu potrzebny jest
komplet z 6-u oséb, przeto Panie z prowincyi, dla
dogodnosci, na nauke badz pojedynczych przed-
miotow, badz wymienionych grup, zapisywacé si¢
moga listownie, adresujgc swe zadania do Admini-
stratorki S-ki Polgczonej Pracy Kobiet Natalii
Smolskiej i nadsytajac pierwsze po rs. 5, drugie po
rs. 15 i mark¢ na odpowiedz, a o terminie rozpo-
czgcia wezesnie zawiaclamianemi beda.

Zarzad Zakladu posredniczy na zadanie w wy-
najeciu dla uczenie odpowiedniego lokalu i stotu
w domach zacnych i przyzwoitych i rozciaga tro-
skliwa opiek¢ nad temi, ktére mu przez rodzicéw
powierzonemi zostang. Na lokal i stot,
takowych za posrednictwem Zaktadu,
raczg pod wyzej wymienionym adresem,
ng optlate rs. 25.

CZAS TRANANIA I SPOSOB OPLATY SA
NASTEPUJACE:

Nauka fachowa to grupach oplata kwartalna po
rs. 45 z gory.

pragnace
nadestaé
miesigcz-

Modniarstwo: kroj sukien, kroj bielizny, szycie
na maszynie i w reku, stroje i czg§¢ towaroznaw-
stwa kwartalow 2 (miesiecy 6).

Redaktor J. K. fciregorowicz. Wydawca E. Sfc

Gospodarstwo wiejskie- Ekonomia domowa, ra-
chunkowo$¢ codzienna, Ogrodnictwo z praktyka
podczas miesiecy letnich, Jodwabnictwo, Pszczol-
nictwo i hodowla domowego inwentarza do kobie-
cego gospodarstwa nalezagcego — kwartalow 3
(miesigcy 9).

Kupiectwo: Buchalterya i korespondencya han-
dlowa, Towaroznawstwo ogodlne i obznajmienie
z prawem handlowem — kwartatow 2 (miesi?'
cy 6), a nadto praktyka przy sklepie za opM
rs. 5 miesigcznie, czas krotszy lub diluzszy stoso*
wnie do woli uczenicy.

Lekcye odbywaja si¢ codziennie, po 2 godziny
rano i tylez po potudniu.

Nauka pojedynczych przedmiototo oplata miesiges-
na rs. 5 z gory.

Krdéj sukien miesigcy

bielizny

ER) tE)

Stroje
Rekawicznictwo
Introligatorstwo
Buchalterya
Kwiaty sztuczne
Drzeworytnictwo
Zegarmistrzowstwo
Heliominiatury
Retuszerya
Koszykarstwo
Rysunki zastosowane
do rzemiost
Jedwabnictwo

ER)
ER)
EE)
EE)

3
2
3
6
6
6
6

ER)

2
2 1

EE)

[o) WK N S I (9]

6

Przygotowanie do Buchalteryi po rs. 4 miesi¢cznie
Przygotowanie do Korespondencyi ,, 4
Lekcye co drugi dzien po dwie godziny.
Po ukoniczeniu kursu i zdaniu egzaminu, uczeni'
ce otrzymujg swiadectwa uzdolnienia.

2

Zaproszenie do prenumeraty

na dzieto wyj$¢ majace z druku okoto 15-go Mar-
ca 1882 r. pod tytutem:

NAJLEPSZA METODA

do nauczenia si¢ jezyka angielskiego w 24 lekcyach
;bez nauczyciela, wydana kosztem P. v. Reussner.

Dzieto to odznacza si¢ dokladnem objasnieniem
wymowy kazdego pojedynczego wyrazu i calego
tekstu. Tre$¢ jego stanowia najpotrzebniejsze
zasady gramatyczne wraz ze slowniczkami i éwi-
czeniami do nich zastosowanemi, tudziez powiastki
angielskie ttomaczone zarazem na jezyk polski.

Cena stata wynosi kop. 75.

Prenumeratorzy sktadajacy pieniadze do 1-go
Maja r. b. ptaca tylko kop. 60. Na przesytke po-
cztowa dolicza si¢ kop. 10.

Prenumerate przyjmuja wszystkie znaczniejsze ksig-
garni¢ krajowe, tudziez Redakcye: Gazety Polskiej,
Kolcdw i Echa.

Mozna takze nabywaé¢ we wszystkich ksiegar-
niach dzieto p. t. ,Najlepsza Metoda do nauczenia
si¢ jezyka niemieckiego w 3 miesigcach bez nauczy-
ciela”, opracowana przez P. v. Reussner na sposob
Ollendorff’a a w czeéci Toussaint-Langenscheidt’a, po
cenie rs. 2 kop. 75 za caly tom i kop. 60 za sam
kurs nizszy stanowigcy odrebng cato$¢ niezaleznag
od kursu wyzszego.

Sklad gléwny w ksiegarni pp. Gebethnera i Wolffa,
"u autora przy ulicy Chmielnej Nr. 6 w Warszawie.

Do dzisiejszego N-ru Tygodnika Mod dolgcza
ii¢ dodatek z drzeworytami i arkusz z krojami,

Druk E. Skiwskiego Chmielna N. 1530 (20).
Dodatek.

wski.



Dodatek z powiesciami do Tygodnika, Méd Nr.
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PRZEZ

HENRYKA CAUVAIN.

(Dalszy ciag.)

— Mialbym si¢ wyrz*c udowodnienia mej nie-
winnosci! zawotal z uniesieniem Torquenie; nie,
0 tern nie mys$le, a nawet p zez wzglad na corke,
Ale pragng powierzy¢ te
sprawe¢ innemu obroncy; pan nie przyczynit si¢ ni-

nie tnoge uczynic tego...

czem do tego co mnie spotkalo, byloby wigc nie-
sprawiedliwie gdyby$ cierpial z mego powodu...

— Wszakze cierpiate$ z powodu mego ojca, od-
powiedzial powaznie Armand, ktoéry wyrzucal juz
dowod

sobie te chwilke przelotnej rados$ci, jako

slabo$ci charakteru. Bog jest sprawiedliwym, mdj

przyjacielu, i powinniSmy przyjmowac¢ ulegle los

jaki nam przeznacza. Co do mnie, wytrwam do
konca; przyrzektem ci ze udowodni¢ twoja niewin-
no$¢ i dotrzymam przyrzeczenia. Zreszta, nawet

dla dobra drogich mi oso6b, lepiej bedzie, jezli sam
zajmg¢ si¢ ta sprawa.

— Skoro juz teraz wiesz wszystko, rzekl kon-
czac, usiagdz i pomdéwmy chwilke; moze bedziesz
mogt udzieli¢ mi waznych 1 pewnych wiadomosci.
Powiedz ni przedewszystkiem czy nie domyslates
si¢ tego, ze pomi¢dzy panem de Mortree i hrabing
istnieja jakie$ scislejsze stosunki?

— Wtasnie rozmys$lam nad tem juz od godziny,
to jest odkad pan Rousseau opowiedzial mi wszyst-
ko, ale uptyneto juz dwadziescia lat od tego czasu,
I niektore szczegdly wyszly mi z pamigci. Przypo-
minam sobie jednak, ze gdy przyniesiono do mnie
Jra noszach pana de Mortrée, ktory zlamal reke
spadiszy z konia i stracit zupelnie przytomnose,
Odwie-

ktéra bardzo

pani de Trémeillau byla wlasnio u nas.
dzata czesto moja biedna Maryanng,
lubita.

— Czy sadzisz ze hrabina znala juz przed tem
pana de Mortree?

— Nie,
ze gdy posadziliSmy wiee-hrabiego Marcelina przy

o ile mi si¢ zdaje. Przypominam sobie

kominku, zapytata Maryauny o jego nazwisko.

— Jeste§ wigc przekonanym ze zobaczyli si¢
u ciebie po raz pierwszy?

— Tak, panie. Na dzien przed oddaleuiem si¢
od nas pana de Mortree, spotkalem takze panig de
Trémeillan przed naszym dorakiem; rozmawiata
z moja zona, ale j.ak tylko mnie spostrzegta, wsia-
dla na konia i odjechata.

Teraz dopiero zrozumiatem wszystke, mowit da-
“e) Jan Torgueni¢ po chwili milczenia; moja biedna
Maryanna byla tak nierozwazna ze utatwiala po-
rozumiewanie si¢ hrabiny z panem de Mortrce,

i Unas to widywali, si¢ najcze$ciej. Domek jest
oddalony od innych pomieszkaé, a mnie oddalaty
takze

ego obowiazki mej stluzby. Zrozumialem

obecnie, dla czego Maryanna §miata si¢ gdy jej
"trzucalem ze zbyt cz¢sto przyjmuje u siebie pana
ue Mortree, i domyS$lam si¢ z jakiego powodu za-
chorowata tak ci¢zko zaraz po jego $mierci. Musia-
M by¢ zapawnie blizko nich gdy hrabia nadszedt,
Ktoz-
ymégl domysli¢ si¢ tego, dodat Torgueni¢; tama-

11 Przestrachu dostata tak silnej goraczki.

lem sobie nie raz gtowe, chcac odkryé kto mogt za-
mordowa¢ pana de Mortree, ale nie przypuszczatem
nigdy podobnego.
ukrywata to przede mng... Bog ja ukaral... A! gdy-

nie Moja biedna Maryanna

by byta mogta powiedzie¢ przed $Smiercig chod je-

dno stowko! ale nie wiedziala ze na mnie cigzy

jakie$ podejrzenie, gdy odbywano rewizye w domu,
gorgczka pozbawita ja przytomnosci, i uniosta swa
tajemnic¢ do grobu...

— Czy nie przypuszczasz ze Wilczyca odgrywa-
ta w tem wszystkiem wazng role?

— Jestem tego pewny,

panie. Weciskala si¢

zawsze do nas, iteraz gdy si¢ nad tem zastana-
wiam lepiej, nabralem przekonania Zze to ona wy-
kradta z szafy t¢ strzelb¢ ktorej nie uzywalem wca-
le juz od dwoch lat, znaleziono

To ona,

i ktora
tak, to ona, gotdowbym

nast¢pnie
u mnie. teraz
przysiadz na to, otruta moja biedna Zong!

Armand chodzit czas jaki§ po pokoju milczacy
i zamyS$lony;
Torquenie.

potem zatrzymal si¢ przed Janem

— Wszak mowite$ rai ze Joanna jest bardzo po-
dobna do matki?

— Tak, panie, jakby jej wlasny obraz. To po-
dobienstwo uderzyto mnie, gdy ja spotkatem po raz
pierwszy na przedmie$ciu, i poznatem zaraz ze to

moja corka.

— Baptysta wskaze ci mieszkanie, w ktoérem bg-
dziesz mieszkat razem z corka, rzekt Armand po
chwili namystu; tylko zalecam ci usilnie abyscie
si¢ nie pokazywali nigdzie w okolicy, przed ukon-

czeniem sprawy.

XXII.

Wieczorem Armand d’Arg¢ay przeszedt park Me-
snil i dostat si¢ do parku d’Albrays, przez t¢z sama
szczerbe w murze o ktéorej moéwita z nim Malgorza-
ta przy ich pierwszem spotkaniu. Znal dobrze to
przejscie, poniewaz korzystal z niego czesto gdy
chcial zobaczy¢ predzej Malgorzatg, i wybieral te
droge jako znacznie krotsza.

Ciemno bylo, mial wigc nadziej¢ ze go nikt nie
spostrzeze, a tagodne powietrze dozwoli rozmawiac
dtuzej z narzeczona.

Wszedt na trawnik tak wielki ze stojac 6 tej po-
rze przy jego koncu, mozna byto tylko niewyraznie
widzie¢ patac d’Albrays. Wielki cedr, pod ktérym
miat czeka¢ na Malgorzatg, rysowal si¢ zaledwie
nieznacznie na ciemnem tle nieba.

Dazyt szybko w t¢ strong, a gdy
do drzewa, zobaczyt jaka$
wysuwajaca si¢ naprzeciwko niego.

Zdziwiony

si¢ juz zblizat
wysoka cieinDa postac

tem Armand, zatrzymat si¢ nagle.
Ciemna posta¢ stangta takze przed nim, nieruchoma

jak posag.

— Nie spodziewalte$§ si¢ pan zasta¢ mnie tu,

wszak prawda? odezwatl si¢ nakoniec glos surowy
i ostry, w ktorym Armand poznal natychmiast gtos
hrabiego.

— Pan de Trémeillan! zawotal Armand, i serce
jego zaczglo bi¢ silniej.

— Tak, to ja; me przypuszczales pan ze to
mnie znajdziesz w tem miejscu. Zapowiadam pa-
nu, mowil dalej glosem syczacym i przerywanym
z gniewu, ze od dzi$ nie ma juz nic wspolnego mig-

dzy nim i panng de Trémeillan, i nie zobaczysz jej

r. 1832,

juz nigdy! Jezliby$ usilowal widzie¢ si¢ z nia, je-
zli wejdziesz cho¢ raz jeszcze do tego parku lub pa-
lacu, strzelg do ciebie jak do zlodzieja zamierzaja
cego targna¢ si¢ na mojg wlasnos¢.

— Wiem ze pan hrabia nie wahalby si¢ popet-
ni¢ morderstwa, odpowiedziat Armand, ktéry odzy-
skat juz zimna krew, ale ja takze uprzedzam pana
si¢ jego pogrozek.
meillau jest moja narzeczona i zostanie moja zona,

ze nie legkam Panna de Tr¢-

a wszelkie przeszkody jakie pan bedzie stawiaé
miedzy nami, powigksza tylko nasze wzajemne
przywiazanie.

— Wigc pan liczy za nic prawa jakie mam nad
corka? zawolal hrabia zblizajac si¢ groznie do Ar-
manda.

— Prawo naznacza pewne granice nawet wiladzy
rodzicielskiej, odpowiedziat Armand spokojnie.

— Prawo! prawo! zawotatl znow pan de Tremeil-
lan, ktérego samo wspomnienie o tem doprowadza-
Nie znam i nie znatem nigdy
innego prawa nad moja wolg, czy pan styszy?

Nalez¢ do tych ktérzy rozkazujg i nie umiejg byé

o do wsciektosci.

postusznymi nikomu procz kroélal... Za kogoédz to
Slepy

tu dzieje

pan mnie bierze? Czy pan sadzi ze jestem
lub tak niedolezny ze nie widzg co sig
juz od lat kilku? Jezli zamykalem oczy i pozwoli-
lem panu zbliza¢ si¢ do panny de Trémeillan, je-
zli

zrobitem panu nadziej¢ Zze moglaby zostaé

twa zona, pomimo ze podobny zwiazek jest prawie
mezaliansem, to dla tego jedynie ze uwazalem ci¢
za cztowieka honorowego, ktéry nie pozwoli na to
aby mnie niepokojono z powodu przestarzatych juz
zamiast mnie bronic,

historyi. Tymczasem pan,

jak sie tego spodziewatem i jak to bylo twoim

obowiazkiem, state$ si¢ sam moim oskarzycielem...
I przypuszczasz ze gdy ty pokrywasz niestawa mo-
je nazwisko, ja otworze ci jak przedtem drzwi
go domu, i pozwol¢ ci méwi¢ z Malgorzata lub
Wszystko

panie, odtad bedziemy zupelnie dla siebie

me-
tez pisa¢ do niej!l... to juz skonczone,
moj

obcy...
Malgorzatg wbrew mej woli, przysiggam ze ci si¢

bedziemy wrogami. Zamys$lasz za$lubié

to nie uda, choébym miat jg postaé gdzie§ na ko-
niec §wiata, cho¢bym miat...

Nie dokonczyt; gniew doprowadzal go do szalen-
stwa.

— W kazdym razie wiesz juz teraz co ci¢ czeka,
si¢  wyrzec

Malgorzaty... albo tez wznowienia tej sprawy.

odezwal si¢ po chwili hrabia; musisz

— Nie wyrzekng si¢ ani jednej ani drugiej, od-
powiedzial Armand, ktoéry dawno juz zrozumial do
czego hrabia zamierza. Panna de rrémeillan zo-
stanie moja zona, a Jan Torquenie uzyska rehabl-
litacyg. Pomimo wszelkich przeszkoéd jakie pan
bedzie stawia¢ miedzy nami, znajd¢ sposobno$¢ wi-
dzenia si¢ z Malgorzata, cho¢bys pan przejmowat
wszystkie moje listy,

jak ten, ktory dzi§ pisatem,

bedzie wiedzi¢¢ ze ja kocham 1 nigdy kochaé¢ nie
przestang, cho¢by$ pan zawidzt ja nakoniec $wiata,
potrafi¢ ja znalez¢ z pewnoscial...

Po tych stowach Armand d’Argay odwroécil sig
ze hrabia nie
inacz 5 bylby

i wymodz od

nagle i odszedl.
dostrzegl tego w pierwszej
moze staratl si¢ zatrzymaé¢ Armanda

Byto tak ciemno
chwili,

niego gwaltem to do czego nie zdotal go zniewoli¢
grozba.

W kazdym razie, cienie nocy zastaniajace Ar-
manda, nie dozwolily wykona¢ podobnego zamiaru,



i z piersi hrabiego wydobyt si¢ tylko stlumiony
okrzyk wsciektosci.
Armand wracal do domu smutny i zngkany.

Energia, jaka okazal w ciagu tej gwaltownej sce-

ny, opuszczata go stopniowo, a bolesna rzeczywi-

sto§¢ stawata si¢ dla niego co raz wyrazniejszg.
Czul Zze moze na dlugo bedzie

gorzata, i pojmowatl jak ona cierpie¢ bedzie z tego

roztaczony z Mat-

powodu, jak straszng bedzie dla niej niewola na

ktora skazywatl ja hrabia. Wiedzial ze ten czto-
wiek, ktory przez cate zycie nie okazal jej
ktore budzi

najzimniejszych

ani
iskierki tego przywiazania, si¢ cho¢

chwilowo w sercach i najsuro-
wszych ojcow, bedzie i teraz dla niej nieubtaganym

i nielitoseiwym.

XXIII.

Wojna zostala wypowiedziana i rozpoczeta sig
walka; trzeba bylo teraz przeprowadzi¢ jak naj-
spieszniej t¢ sprawe, tak wazng dla tych ktérzy od-
Armand

grywali w niej jakakolwiek rolg. rozpo-

czal zaraz $ledztwo co do faktéw, na ktére poszu-
kiwania pana Rousseau rzucity juz tak jasne

tto.

Swia-

sobie stowa wyrzeczone kiedy$

Przypomniat
przez proboszcza z Bonnieres, gdy rozmawial z nim
Nie zwrocity wtenczas tak

poniewaz nie przypuszczal jesz-

w patacu d’Albrays.
dalece jego uwagi,
cze aby mogty odnosi¢ si¢ do tej wlasnie miejsco-
teraz stangty mu

wosci, w ktorej si¢ znajdowali;

one zywo w mysli. Proboszcz powiedzial wten-

czas, ze w najspokojniejszej 1 najlepszej pozornie

okolicy, ukrywaja si¢ tak straszne zbrodnie,
samg my$l o nich wlosy powstaja.

ze na
Zaraz nazajutrz rano udat si¢ do Bonnieres i za-
pukat do drzwi probostwa.

— Ksiagdz pronoszcz jest w ogrodzie, rzekta do
niego stara gospodyni, ktéra mu drzwi otworzyta.

Jednoczes$nie wskazata drugie drzwi w glebi ko-
rytarza, wychodzace na ogrod peten kwiatéow
i otoczony pigknym szpalerem.

Armand wszedl do ogrodu, obejrzal si¢ kilka ra-
zy dokota, ale nie spostrzegt nigdzie ksigdza Du-
Zobaczyt tylko przy szpalerze jakiegos$

klgczacego na ziemi

bois. czto-

wieka w niebieskiej bluzie,
i zajgtego jaka$ robotg.

Przyjacielu! zawotal Armand, czy nie mogltbys
mi powiedzie¢ gdzie jest ksigdz proboszcz.

Cztowiek ten powstat z ziemi, i odwroécit si¢ do
pana d’Argay.

— Ksiagdz proboszcz! zawotal zdziwiony Ar-
mand.

— A! to pan, panie d’Argay, rzekl proboszcz,
unoszac troche¢ stomiany kapelusz, ocieniajacy jego
twarz spokojna i tagodna.

— Przepraszam ksi¢dza proboszcza, nie pozna-
tem go wecale, rzekl troch¢ zmieszany Armand.

— Nie ma w tern nic dziwnego, panie Arman-
dzie, odpowiedzial wesolo proboszcz; wszakze wi-
dziale$ tylko moje plecy.

Otrzasnal rece z piasku i udcisngl szczerze dton
swego goscia.

— Stonce zaczyna juz przypiekaé, odezwal si§

zndéw po chwili, bgdzie nam dogodniej rozmawiaé
w altance.

Zaprowadzit Armanda do taweczki ocienionej
wonnemi krzewami, usiadt koto niego, zdjal oku-

lary, ktore schowat starannie do puzderka, otart

chustka pot pokrywajacy mu czuto, a nakoniec ode-
zwal si¢ kladac r¢ke na kolanach goscia.
Bardzo to grzecznie z twej strony, panie Ar-

82 —

mandzie, ze mnie odwiedzites. Trudno byloby do-

mysle¢ si¢ ze jestem ksigdzem, wszak prawda? mo-
wit dalej wskazujac swa bluzg; ale c6z chcesz? mo-
je kwiatki nie wezma mi tego za zle ze przychodz¢
do nich w takiem ubraniu, a gdyby mi przyszlo
musiatbym
Jak

pokaz¢ ci

sadzi¢ je lub kopa¢ =ziemi¢ w sutannie,

wyrzec si¢ zupelnie tej przyjemnosci.. sobie

odpoczniesz troch¢, panie Armandzie,

truskawki i brzoskwinie; zobaczysz co$ nie-

moje

zwyklego; mam zwlaszcza kawatek ziemi wysta-

wiony ze wszystkich stron na stonce, gdzie docho-
dza do niezwyktej wielkos$ci, ale tez je pieiggnujg
bardzo starannie. Musz¢ takze prowadzi¢ ciagla
wojn¢ z kretami; wtasnie frzed chwila zastawia-
tem na nie tapke.

Obtart znow czoto duza kolorowag chustka, imo-
wit dalej:

— Ale jakze si¢ ma szanowna matka twoja, pa-
nie Armandzie, panna Matgorzata, hrabia de Tre
Juz bardzo dawno nie bylem w palacu

Musza tam juz czyni¢ przygotowania
Wszakze §lub ma

median?
d’Albrays.
do zblizajacej si¢ uroczystosci...
by¢ w koncu tego miesigca?
Tak... moze jednak bedzie jeszcze odtozony,

odpowiedzial Armand.

— A to dla czego?

— Wszakze ksiadz proboszcz mieszka juz dawno
w tych stronach? odezwatl si¢ Armand nie odpo-
wiadajac na zadane mu pytanie.

— Blizko trzydziesci lat, kochany paoie Arman-
te wielka grusze, zasadzilem ja

dzie. Patrz na

w dniu mego przybycia na probostwo; ona rozrosta

si¢ 1 wzmogla w sily, a ze rang stalo si¢ przeci-
whnie.

— Ozy ksiadz proboszcz dawno juz bywa w pa-
tacu d’Albrays?

— Znam hrabiego juz od dwudziestu pigciu lat,
i zawsze przyjmowal mnie u siebie bardzo uprzej-
mie.

— Wigc ksiagdz proboszcz znat takze hrabing?

Zdawato si¢ Armandowi ze proboszcz drgnal lek-
ko, {omirno to odpowiedziat spokojnie:

— Tak, znalem ja dobrze.

— Zdaje si¢ ze to musiata by¢ zacna i $§wigta
kobieta.

— Byta bardzo tagodna i mitosierna.

— Mowia ze hrabia byt bardzo dla niej przy-
krym.

— On byt troch¢ gwattowny, ostry w pozyciu,

ona za$ bardzo tkliwa, delikatna; zdawato mi sig
jednak ze zyli z soba bardzo zgodnie.
Proboszcz nie méogt odgadnaé¢ w jakim celu Ar-

mand zadawal mu te pytania, przeczuwat jednak

ze powinien by¢ ostroznym. Pomiarkowal to Ar-
mand i postanowil mowi¢ otwarciej.

— Skoro ksiadz proboszcz zna juz tak dawno
hrabiego i wie co si¢ dzialo w Albrays, musiat tak-
ze stysze¢ o Janie Toraueni¢, ktory, dwadziescia
lat temu, byt le$niczym hrabiego de Trémeillan.

— Dlaczego zadajesz mi to pytanie, panie Ar-
mandzie.-' zapytal troch¢ niespokojnie proboszcz.
powatpiewat kiedy

— Czy ksiadz proboszcz

o niewinnosci tego cztowieka?

Ksiadz Dubois zdawat si¢ co raz niespokojniej-

szym; wyjal okulary z puzderka i zaczal je obcie-
ra¢ chustka; rgce mu drzaty.
— Doprawdy, kochany panie d’Argay, rzekl na-

koniec, nie rozumiem do czego zmierzaja twoje py-
tania.

to wyttomaez¢ ksigdzu proboszczowi,
Jan Torgueni¢ powrdcit

Zaraz
odpowiedzial Armand...
Przyszedt do mnie, przysiagl mi
i btagat abym zostat je-j

z galer. ze zo-!

stal niestusznie skazanym,

go obronca. Odmoéwitem w pierwszej chwili; wie-

dzac ze ojciec modj prowadzit Sledztwo w tej

sprawie 1 ze przestgpca przyznal si¢ do winy.

Z tego powodu karogodnos$¢ tego czlowieka zda-

wata mi si¢ niewatpliwag; podzniej jednak wazne
dowody, przekonaty innie ze

ten biedak stat si¢ rzeczywiscie

odkrycia 1 niezbite

si¢ omylilem, ze
ofiarg optakanej pomytki, i, az straszna pomysI¢¢,
zrozumiatem ze nieszczg$liwy ojciec moéj miat juz
tego $ledztwa poczatki obtagkania zmy-
badal biedaka
i gwattem prawie zmusit iz przyznat

Nie dos¢ na

podczas

stow, z chorobliwa  zacigto$cia
si¢ do niepo-
petnionej zbrodni. tem, najzupelniej
przekonany jestem iz rzeczywistym morderca hra-
biego de Mortrée, jest pan de Trémeillan. Ponie-
waz, cho¢ bezwiednie, ale zawsze ojciec moj jest

w znacznej czg¢$ci powodem cierpien nieszczgsli-
wego Toraguenié, nie opuszcz¢ go, zajme si¢ jak uaj-
gorliwiej jego sprawa, nie zaniedbam nic co mo-
gtoby postuzy¢ do jego rehabilitacyi,
to koniecznera, sam bron ¢ go begde przed sadem.

Jest cho¢by mi

serce pgknaé miato.
I opowiedzial s¢edziwemu proboszczowi rozmowe

i, jezli bedzie

to moj obowiazek, spelni¢ go

swoja z hrabiag de Trémeillan, zwierzyt mu si¢ jak

straszna boles¢ i niepokdj miota jego sercem, na

samg myS$l iz hrabia de Trémeillan méci¢ si¢ bedzie
gniew swoj i ztos¢ wywie-
znajacy
udzielit

na biednej Matlgorzacie,
Btagat

dnie wszystkie szczegoély tej sprawy,
wskazowek dozwalajacych odrézni¢ poszczegdlnag
wing kazdego z bioracych udzial w tej strasznej
zbrodni, z ktorej pragnat oczys$ci¢ niewinnego. Da-
lej btagal zacnego kaptana azeby staral si¢ wptynac
na hrabiego de Trémeillan, aby dla obrony siebie,
zbyt

rajac na nig. aby on, niezawo-

mu

nie potepial i nie oskarzat niemitosiernie
zmartej hrabiny.

Sedziwy proboszcz ostupiat prawie stuchajac po-
czatku opowiadania Armanda, dalej stuchal z naj-
zywszem zajeciem, a naraszcie gdy oznajmil o nie-
zachwianem postanowieniu speinienia obowiazku,
pomimo niewystowionych cierpien jakie z tego po-
wodu na niego spadna, nie byl w stanie ukryé¢ gte-
bokiego wzruszenia.

Gdy Armand przestal mowic, serde-

proboszcz

cznie u$cisngl jego dtonie i milczac odwrécil gto-

we, moze dla tego aby mlody adwokat nie do-
strzegl po za okularami tez btyszczacych w jego
oczach.

Opanowatl nakoniec swoje wzruszenie i rzekt
powaznie:

— Nie znam zadnych szczegétow tej sprawy,
kochany panie Armandzie.

— Ale to by¢ nie moze! zawotal d’Argay z zy-

Ksiadz proboszcz musiat otrzymacé jakits
Czyby hrabia de Tremeillan miat

woscig.
wyznania... in-
nego spowiednika?

— Powtarzam raz jeszcze ze nic nie wiem, od-

powiedziatl proboszcz stanowczym tonem.
— Niezbyt dawno, w patacu d’Albrays wyrzekt

ksiadz proboszcz stowa, ktore utkwity mi w pamig-

ci; odnosity si¢ do ukrytych zbrodni ktérych
istnienia nikt nie domyslilby si¢ w naszej okolicy,
tak spokojnej na pozor... Czy nie stosowaly si¢

do morderstwa popetnionego na panu de Mortrce,

do otrucia Maryanny Torgueni¢ i do wstretnej

zbrodni hrabiego de Tremeillan, ktéory zamiast

przyznaé¢ si¢ do winy, dozwolil aby w jego miejsce
niewinnego skazano na galery?

— Powtarzam raz jeszcze ze nie wiem nic.,

nic zupeltnie... Prosz¢ ci¢, panie Armandzie, nie

pytaj mnie o to.

— Zastosuj¢ si¢ do woli ksigdza proboszcza, od-



powiedziat Armand z uktonem. Trudno byloby mi
2reszta przypusci¢, aby wiedzac kto popelnit zbro-
dni¢, moégt ksiadz proboszcz nie speini¢ powinno-
oskarzenia prawdziwego winowajcy.
~~ My kaplani nie oskarzamy nikogo,
grzesznicy przychodzacy do

kochany
Panie Armandzie;
konfesjonatu wiedza ze usta nasze nie powtorza
n'gdy tego co nam wyznali. Pobudzamy ich do
skruchy ipokuty, wskazujemy droge¢ zbawienia, aje-
zli nie chca na nig wstapi¢, polecamy ich mitosier-
dziu Boga, ale nie odwotujemy si¢ nigdy do spra-
wiedliwosci ludzkiej.

Te stowa proboszcza wypowiedziane z gigbokiem
przejeciem, sprawily na Armandzie silne wrazenie.

— Zrozumiatem, rzekt Armand powstajac, i pro-
sz¢ aby mi ksiagdz proboszcz przebaczyl moje na-
trectwo, 1 pomodlit si¢ aby mi Bog udzielil dos¢ si-
ly do speinienia tak ci¢zkiego obowigzku.

— O! to zadanie spelni¢ z najwigksza checia,
moj ty szlachetny, me¢zuy, mtody przyjacielu, rzekt
rece Armanda. To
Bog blogosta-

wzruszony proboszcz, $ciskajac
co czynisz, jest pigkne 1 wznioste;
wi¢ ci bedzie, jak blogostawi ci¢ w tej chwili jego
stary kaptan. Ubolewam nad toba i podziwiam ci¢
zarazem.

Stali czas jaki§ w milczeniu. Proboszcz zdawat
si¢ roztrzasa¢ co§ w mysli z najgl¢bsza rozwaga.

— Zaczekaj tu na ranie chwilke, rzekt nakoniec,
nie mogtem uczyni¢ czego zadate§ ode mnie, ale to
co ci chce ofiarowaé moze takze mie¢ dla ciebie
wazne znaczenie.

Oddalit si¢ i znikngt w sieni Ar-
mand za$ czekal niespokojnie na powrdt jego, nie
zapowiedzial mu

swego domu,

mogac si¢ domys$lé¢ co takiego
w sposob tak niejasny.

Ksiadz Dubois ukazat si¢ nakoniec z blgkitnera
puduteczkiem w reku.

*em Pudeteczku, rzekl proboszcz, znajduje
s>¢ miniatura wiee-hrabiego de Mortree. Przysta-
a mi ja z zagranicy, bez zadnego zastrzezenia, 0so-

a ktora dawno juz zakonczyla zycie... ktora prze-
derpiata bardzo wiele, i ktorej Bog zapewnie juz
Przebaczyt...

Armand otworzyt pudeteczko, i z ust jego wydo-
byt si¢ okrzyk podziwienia.

— A! torysy Matgorzaty! zawotal...
rysy... O! dzigkuj¢, dodal z uniesieniem, przynosi

mi to prawdziwa ulge... bedzie

Tak, to jej

Latwiej mi teraz
spetni¢ moj obowiazek...

Przeszli ogréod milczac, i dopiero przy drzwiach
probostwa ksiadz Dubois zatrzymatl si¢ i rzekl do
Armanda:

— Zapewnie bede jutro w Albrays, czy nie masz
jakiego polecenia do panny de Trémeillan?

Powiedzial to z taka stodycza i prostota, ze Ar-
mand byt gigboko wzruszony jego dobrocia.
dobrym, ksigze proboszczu,
Powiedz

— O jakze jeste$
Zwotatl, ijak zrozumiale$
Powiedz jej ze cokolwick si¢

mnie dobrze!
jej ze ja uwielbiam ..

stanie moze rachowaé na moja milosé... powiedz

jej...
~~ Do$¢, dos¢, kochany panie Armandzie,
pamigtaj

ode-

zwal si¢ proboszcz z us$miechem, ze

rzeczy, ktorych ksigdzu powtarzaé nie wy-
Pada... No! bedg si¢ staral speini¢ twoje polece-
jak mozna najlepiej .. Badz zdrow, i niechaj
fiog czuwa nad toba...
Armand wracal do Mesnil, troch¢ spokojniejszy;
hjajmniej dwadziescia razy w ciaggu drogi, przygla-

a”si¢ miniaturze pana de Mortree. Zrozumiatl te-

P°wod lodowatej obojetnosci hrabiego dla Mat-

dotad
uczucia,

gorzaty, Nienawidzil jej zawsze, a jezli

usilowatl ukrywaé¢ swe prawdziwe dla niej
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to obecnie objawial je zapewnie zupelnie otwarcie.
Ta mys$l przejeta go zndw najzywszym niepokojem;
nie $miat zastanawia¢ si¢ nad tem co musiata cier-
pie¢ jego ukochana, trzymana przez hrabiego jakby
w wigzieniu; wiedzial ze mozna bylo obawiaé si¢
wszystkiego ze strony tego gwaltownego 1 msciwe-
go cztowieka.

sie
te-

Dreczony temi myslami, postanowil starac
wszelkiemi sitami o przys$pieszenie rozwiazania
go strasznego dramatu, w ktorym los kazal mu

wzia$¢ czynny udzial.

XXIV.

Armand wracajac z Bonnieres przechodzit koto
parku d’Albrays, i wtenczas przyszto mu na mys$l
wstapi¢ do domku lesniczego, w celu dowiedzenia
si¢ czego$ od Wilczycy.

Ta kobieta znata z pewnosciag wszystkie szczego-
popetnionych dwadziescia lat temu,
brala czynny udzial.

ly zbrodni
w ktorych bez watpienia
Wprawdzie, jej dzikie usposobienie i1 rzeczywista
lub udana nieprzytomno$¢ umystu, nie dozwalaly
si¢ spodziewaé aby mozna bylo otrzymaé od niej ja-
kies wazniejsze objasnienie, jednakze Armand po-
stanowit sprébowaé¢ czy nie uda mu si¢ wybadac ja
zrgcznie.

Domek byt zamknigty, itylko dym unoszacy si¢
z komina dozwalat wnosi¢ ze si¢ w nim kto§ znaj*

duje.
Armand zapukal do drzwi; nie odebral Zadnej
odpowiedzi. Zaczekat chwilke i zndéw zapukal,

a gdy si¢ nikt nie odezwal, przycisnal klamke
i drzwi si¢ otworzytly.

Znalazt si¢ w zupelnie ciemnej izbie, gdyz okien-
nice byly zamknigte, a wchodzito tylko

szybe osadzona nad drzwiami.

$wiatto
przez zabrudzona
Skoro oczy jego przyzwyczaily si¢ troch¢ do cie-
mnosci, dostrzegt jaka§ czarng postaé przy komi-
nie na ktorym tlito si¢ par¢ glowni, i domyslit si¢
ze to musi by¢ Wilczyca.

Uchylit wtenczas drzwi chcac wpusci¢ troche
$wiatta, natychmiast wdart si¢ do izby jasny pro-
mien stonca, i Armand mogt zda¢ sobie sprawe ze
Sprzety byty
zupetnie proste, a nad kominem wisial karabinek,

wszystkiego co si¢ tam znajdowato.

tornister i biata kokarda poczerniata od kurzu.
odezwata si¢ Wil-
sadzac ze mowi do

— Zamknij ze drzwi, ladaco,
czyca swym ochryplym glosem,
chtopca ktorego trzymata do postugi,
wnie dla tego aby si¢ uchroni¢ od zupelnej
przywodzacym jej na pamigé

a moze gto-
samo-
tno$ci w tym domu,
tak straszne wspomnienia.

Armand postapit par¢ krokéw i stanal przed nia,
tak ze $wiatto padato na niego.

Wilczyca siedziala z pochylona gtowa,
kaptur spadatl jej az na oczy, a w palcach przesu-
Podniosta

czarny
wata paciorki ro6zanca. troch¢ glowe
i spojrzata na Armanda.

— A! to pan znowu, rzekla oburkliwie, czegoéz
pan chce ode mnie?
— Bardzo dzi$ goraco i przyszedtem odpoczaé
u was troche. Wszak pozwolicie?
Wilczyca mrukngta
i zaczeta zndw przesuwaé rodzaniec,
prawie do kolan trzgsaca si¢ glowg.

Macie tu wygodne mieszkanie, rzekt Armand

co$ w miejsce odpowiedzi,

pochyliwszy

i nie dziwi¢ si¢ ze tak kochacie
ktory dat takie

biorac krzesto,
hrabiego de Trémeillan, wam
schronienie na staros$¢.

Stuzymy wiernie Tremeillan’om juz blizko

czterysta lat, odpowiedziala swym ostrym glosem,

nic wigc dziwnego te i Tremeiilan’owie sa dla nas
dobrzy.

— Pomimo to, gdybym byl na waszem miejscu,
prositbym hrabiego aby mi dal jakie§ inne miesz-
kanie.

— A to dla czego?

— Wszakze powiedzialem wamjuz kiedys, iz
zyczylbym sobie mieszka¢ w pokoju w ktorem
petniono tak straszna zbrodnig... Styszeliscie
pewnie ze ja znow widziano, dodal pochylajac
ku Wilczyczy z tajemnicza mina.

— Kogo widziano?

le otruta kobietg, Maryanng. Zuam dwie
osoby ktore ja widzialy; pierwszy
nad wodg i ptakata; drugi raz, byto to okolo podt-
szta wawozem zwa-

taz siedziata
nocy ale ksigzyc $wiecit jasno,
nym Trou-da-Chat, a szta bardzo wolno i zdawata
si¢ czego$ szukaé. Twarz jej miata by¢ strasznie
blada.

Armand nie mogl dostrzedz
przystonigtej kapturem, ale rgce jej drzaty,
ciorki rézanca uderzaly o siebie, sztuka;ac lekko.

twarzy Wilczycy
a pa-

By¢ moze ze i wy zobaczycie jg takze predzej
lub poézniej... méwit dalej Armand. Zepewuie skon-
czyta na tem t6zku, dodat wskazujac na t6zko sto-
jace w rogu pokoju i ostonigte zielonemi firankami.
Doprawdy nie chcialbym spa¢ na niem.

— Dlaczego mi to pan moéwisz? zawotala Wil-
czyca gtuchym i drzagcym glosem.

— Mowie co mysle; chociaz zastanowiwszy si¢
lepiej, trzeba przyznaé, iz kto byt uczciwym przez
cate zycie i nie ma sobie nic do wyrzucenia, ten nie
Chciatem sig

bywajac tak czgsto

potrzebuje obawia¢ si¢ umartych.
tylko dowiedzie¢ od was, czy,
w parku tak w dziui jak zapewnie i w nocy, nie
widzielicie czasem tego widma o ktoérego pojawia-
niu si¢ styszatem.

— Nigdy nic nie widzialam; nie wiem zupelnie
0 jakiem widmie pan moéwi, odpowiedziala Wilczy-
ca, i zaczela z goraczkowym pospiechem odmawiaé
rozaniec.

Armand widzac ze nie dowie si¢ od niej nicze-
go, pozegnal ja i wyszedt.

XXV.

Wilczyca siedziata dtugo przy kominie skurczo-
na i nieruchoma, ale z ust jej wyrywaly si¢ jakies
stowa przerywane, bez zwiazku, przeplatane cigz-
kiemi westchnieniami, a w palcach przesuwata bez-
myS$lnie paciorki roézanca.
okoto czwartej godziny, podniosta sig,
poszta do parku zbieraé

Nakoniec,
1jak zwykle o tej porze,
suche galezie.
niosgc sporag
swej kozy. Zrzu-

Juz si¢ §ciemnito gdy wrobcita,
wiazke galezi i Swieza trawe dla
cita z siebie ci¢zar podworku i zawotala na
chtopca chcgc aby zauidost drzewo do domu. Ale
wida¢ ze chlopiec, korzystajac z jej nieobecnosci,
wybiegl zabawi¢ si¢ z towarzyszami lub wykrecaé
gniazdka, bo nikt jej nie odpowiedziat.

Zawotata powtoérnie, a gdy i to nie pomoglto, za-
brata mruczac trawe i zaniosta ja do oborki w kto-
rej stata jej koza.

na

Nast¢pnie weszta wolno na schodki prowadzace
do domku.
ce byly pozamykane,
Wzigta po omacku z nad komini $§wiecg ob-

Stofice juz zaszto, a poniewaz okienni-
w pokoju bylo zupekie cie-
mno.
sadzona w zelaznym lichtarzu, i zapalita ja predko.

Wida¢ to co powiedziatl jej Armand, zrobilo na
niej pewne wrazenie, bo rzucala kolo siebie niespo-
kojne spojrzenia.



Jakkolwiek obdarzona niezwykta, energia, byta

zabobonng jak wszyscy wiesniacy; wierzyta $lepo
Chodzita

tez niespokoj nie po izbie, mruczac co$ niezrozumia-

w upiory i dusze pokutujace po $wiecie.

le, a pomimo ze wieczo6r byt cieply, dreszcz wstrza-
sat niekiedy catem jej ciatem.

Przyniosta z podworka troche gatezi, ulozyta je

na kominie i rozdmuchata ogien, a gdy plomien

wznidstszy si¢ juz w goére oswiecit izbg, zagasita

Swiece.
Miata zamiar zdja¢ z putki maly miedziany ko-
ciotek, ktory chciata zawiesi¢ nad

ogniem, ale

przechodzac koto t6zka, zadrzala i zatrzymata sig

nagle; zdawato jej si¢ ze zielone firanki ostaniajace
je zupelnie, poruszyty si¢ trocheg.
Przy tern naglem poruszeniu, czarny kaptur zsu-

nat si¢ na ramiona Wilczycy, 1 wtenczas ukazata

sie jej twarz charakterystyczna i glowa pokryta

siwemi rozczoehranemi wtosami, ktoére uwydatnia-
ty jeszcze silniej ciemng jej cerg, i czarne polysku-
jace oezy.

Utkwita

w zielone firanki, cofafagc si¢ wolno do

te oezy wytrzeszczone z przestrachu
drugiego
gdy po-
cichy jek wychodzacy z ciemnego

pokoiku, i miata otworzy¢ do niego drzwi,
styszata jakby
kata w ktorym stato 16zko.

Wilczyca zatrzymata si¢, a potem zaczeta przysu-
wac si¢ do t6zka, wolno, z wyciagnigtemi przed sie-
bie r¢gkami, z oczyma silnie rozwartemi pod wply-
wejn coraz bardziej wzrastajacego przestrechu.

Tym zaledwie

sposobem znalazta si¢ nakoniec

o dwa kroki od t6zka, wahata si¢ chwilg, a naste-

pnie, chcac zwolni¢ si¢ od dregczacej ja niepewno-
$ci, poskoczyla naprzod i rozsungta gwattownie fi-
ranki. Jednoczes$nie gluchy krzyk wydart si¢ z jej
piersi, i potoczyta si¢ na dg¢bowy

srodku izby.

stol stojacy na
Za firankami spadajaeemi az do podlogi, ukaza-
si¢
Twarz Maryanny Torquenie!

ta jej twarz pokryta $miertelng blados$cia...
Siedziata na 16zku z zakrzyzowanemi na pier-
siach reckami, w takiem samem ubraniu jakie mia-
ta na sobie na kilka dni przed $miercia.
Nastapito gluche milczenie,

przerywane tylko

rz¢zeniem odzywajacem si¢ w piersiach Wilczycy,
ktorej przestrach zatamowat oddech, i ktora zasto-
nita oczy r¢ka, aby si¢ uwolni¢ od tak przerazaja-
cego widoku.

Widmo powstalo i posunagwszy si¢ pare krokéw
szele-

sie

tak lekko ze nie byto stychaé¢ najmniejszego
stu, zatrzymato si¢ przed Wilczyca wpatrujac
w nig nieublaganym wzrokiem.

— Gzy mnie poznajesz? odezwalo si¢ nakoniec
gtuchym, grabowym glosem; a nie odbierajac za-
dnej odpowiedzi, mowito dalej: — To ty odebratas
mi zycie, ty mnie otrutas... Staniesz juz niedtugo
przed sadem Boga... ale zanim opuS$cisz ten $wiat,
Nie-
winny cierpiat za ciebie... powinien by¢é pomszczo-

musisz przyzna¢ si¢ do popelnionej zbrodni.

nym! Jezli si¢ nie przyznasz bede¢ tu przychodzié

codzien, co noc, i stawa¢ przed toba z ta martwa
twarzg ktora ci¢ tak przeraza.. Zawezwij urzg-

dnikéw’ sadowych, niech przyjda tu, do twego do-

mu, zaraz jutro rano, i opowiedz im wszystko co si¢

stalo dwadzie$cia lat temu. Jezli ukryjesz chocby

najdrobniejszy jakis szczegotl, jezli zechcesz kta-
macé, powrdce tu... czy styszysz? powroce!...
Maryanna Toraueni¢ wymowita te slowa gro-

znym tonera, z zacisnietemi z¢bami, i postapita krok
jeszcze ku swej zabojczyni, wlepiajac w nig ogniem
btyszczace oczy.

Wilczyca krzykneta i padta na ziemig¢ otrgtwiata
z przerazenia.
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XXVI.
Nazajutrz, okoto potudnia, na drodze do patacu
d’Albrays, pedzit szybko powodz, w ktorym siedziato
dwoch urzednikow sadowych i Armand d’Areay.

Zaledwie stonice weszto, przybiegt do Armanda

chtopiec postugujacy Wilczycy, 1 powiedzial mu ze
tej biedaczce wyraznie przewrodcito si¢ co§ w glo-
wie; nie chciata pozosta¢ na noc w domu, i potozy-
ta si¢ spa¢ w obdrce, co w jej wieku musiato jej
zaszkodzi¢. To tez, prawdopodobnie, zbliza si¢ juz

ostatnia jej godzina. Nic nie moéwi, siedzi skulona
w kacie ogrodu, i nie chce wroci¢ do domu. Biedny
chtopiec zdawat si¢ bardzo przerazony dziwnem po-

stgpowaniem Wilczycy.

— Przed godzing, dodal, odezwata si¢ do mnie
LIdz do
i powiedz mu aby przyszed?

w te slowa: adwokata

mieszkajacego
w Mesnil, do ranie
i przyprowadzil z soba urzednikéw sadowych, chce
im co$ powiedzie¢.” 1 przyszediem, prosze¢ pana,
ale zdaje mi si¢, ze biedaczka potrzebowataby prze-

dewszystkiem doktora.

— Powiedz jej, rzekt Armand, wsuwajac chtop-

cu pienigdz w r¢ke, ze przybede do niej wkrotce

z urzednikami.
Kazat zaprzadz do powozu i pospieszyt do Ren-

nes.

Zawezwal do pomocy dwoch swoich przyjaciot,
na ktéorych mogt liczy¢ z pewnoscia, ze nie zdradza
powierzonej im tajemnicy. Opowiedzial im znane
mu juz szczegoOly tej strasznej sprawy, i uwiadomit
jakim sposobem potraf,} sktoni¢c Wilczyce do wy-
znania swego udzialu w zbrodni. Dodal nastepnie
ze Wil-

podobienstwem Joanny do matki,

ze mu si¢ to powiodto nadspodziewanie, i
czyca ztudzona

tak si¢ przestraszyta iz zdaje si¢ pragnie ztozy¢ wa-
zne zeznania.

Trzeba tylko byto przyja¢ je od niej jak naj$pie-
szniej; raz ze silne wstrzas$nienie jakiego doznata,
moze $mieré jej przys$pieszyé, a powtore ze ochto-
nawszy z przerazenia,

moglaby zalowaé tej chwili

stabosci i nie chcie¢ odkry¢ tajemnicy dotyczacej

jednoczes$nie jej pana.
Uznajac stuszno$é

miast do Albrays.

tej obawy, udali si¢ natych-

Armand wudzielit jeszcze swym towarzyszom

im utatwié

go
z najwigckszem zajeciem. Przyrzekli mtodemu adwo-

w drodze r6éznych objasnien mogacych
badanie, a s¢dzia Sledczy i prokurator stuchali
aktowi ze moze liczy¢ na ich gorliwos$¢ i milczenie,
oraz ze uczynia wszystko co bedzie w ich mocy,
aby rehabilitacya Jana Torquenie nie pociaggneta za
Winszowali

soba zbyt przykrych nastepstw. mu

zarazem z uniesieniem mocy duszy jaka okazat

w tak bolesnych dla siebie okolicznos$ciach.

Zatrzymali powoz o jakie sto krokow od domku
lesniczego, i doszli do niego piechota; czekajacy juz
na nich chlopiec, otworzyt im drzwi mieszkania
Wilczycy.

Nie zastali jej w pierwszej izbie gdzie przebywa-
ta zwykle, i gdzie wczoraj ukazalo jej stra-

si¢  to

szne widmo. Schronita si¢ przed niem do ciemnej
komory znajdujacej si¢ za kuchnia.

Armand prosit towarzyszow aby zaczekali na
niego chwilke, i poszedt po Wilczyce, ktorg jednak
prawie gwattem przyprowadzit do nich, i zmusit
aby usiadla na zwyklem swem miejscu przy ko-
minie.

Miata jak zwykle kaptur na glowie i siedziala
skulona, drzaca, jak w febrze.

— Wezwatla$ nas do siebie, odezwatl si¢ Amand,

a zatem powiedz czego od nas zadasz.

Nie odbierajac zadnej odpowiedzi, byl zmu-zony
powtorzy¢ pytanie.

— Nie nie chce inie mam nie do powiedzenia,
odpowiedziala nakoniec opryskliwie Wilczyca.

— Zdawata$ si¢ jednak bardzo pragnaé, abys$my
do ciebie przybyli.

— Musz¢ pierwej pomoéwié¢ z panem.

— Z jakim panem?

— Z hrabia... z hrabig Henrykiem.

— To by¢ nie moze, odpowiedzial Armand.

Potem, jakby mu zabtysta jaka§ my$l nowa, do-

dat:

— Tak, to by¢ nie moze; nie zobaczysz juz ni-
gdy hrabiego de fiemeillan...

zakonczyt zycie.

Hrabia dzi$§ w nocy

Wilczyca zadrzata i podniosta nagle glowg.
Umart!...

szepngta z dreszczem przerazenia.

— Umarl! zawotata. Czyz i on widzial
ja takze?...
Namy$l si¢ nai tam dobrze, mowit dalej Ar-
mand; spelniliSmy twoje zadanie przychodzac dzi$
do ciebie, ale jezeli nie zechcesz moéwié zaraz, wyj-
dziemy natychmiast i nie przyjdziemy wigce;j.
— Nie mam nic do powiedzenia, mrukneta Wil-
czyca.

Armand skinal na swych towarzyszy; wstatl

i wraz z nim zwroécili si¢ ku drzwiom.
Byli juz blizko progu, gdy Wilczyca patrzac na

nich z najzywszym niepokojem, zawotata:

Zatrzymajcie si¢ panowie jeszcze chwilke!
prosz¢ was bardzo.
Gdy spetnili jej zyczenie, dodala rzucajac na
nich peine obawy spojrzenie.
Nie zechcecie przecie tak opusci¢ biednej,

chorej kobiety... Czg¢sto mi si¢ co§ w glpwie pla-

cze... Umart tak na-
deby..

To ona musiata pozbawié

a to coscie mi powiedzieli...

gle! on!... on, co byt tak silny jak nasze

Umart dzi§ w nocy!...

go zycia... A! zawotata po chwili, wszystko to jak

kamien cigzy mi na sercu... Musz¢ powiedzieé pra-

wdg... Tak, musz¢... wszak nie mozecie mu juz

szkodzi¢, skoro nie zyje?
Wsparta glowe na pomarszczonych rgkach iroz-

myslata dtugo. Armand i towarzysze jego zajeli

napowrdt swe miejsca. Pan Jou3serin, s¢dzia §led-

czy, wyjal z kieszeni papier, na ktorym miat spisy-

wac jej zeznania.
— Bylam pewna ze zabiorg t¢ tajemnic¢ z soba

do grobu, odezwata si¢ Whlczyca, utkwiwszy oczy

w dogorywajace juz glownie... Ukrywatam to

przez dwadzie$cia lat... ukrywatam tak starannie! ..

a teraz musz¢ wyznac Tak,

bo inaczej..

wszystko... muszg...

Zatrzgsta si¢ cata i zwrocita oezy na 16zko z wy-
razem przerazenia.

— Zreszta, mowita dalej wstrzasajac glowa,

moze mi to sprawi jaka$ ulge... cigzko to dzwigad

takg tajemnicg... byly chwile w ktéorych przygnia-

tata mnie zupenie .. Umart!... juz umart!..

swrych
czow, a nastepnie rzekla tak znizonym glosem ze
ja zaledwie dostysze¢ mogli:

Mowiac to zblizata si¢ wolno do stucha-

Panowie, to ja zabitam pana de MortreeL.

To ja otrutam Maryanng Torquenic!

Nastepnie, tak z wtasnego popedu jakotez przyna-
glana pytaniami Armanda,
wypadki, w ktorych brata

dzie$cia lat temu.

opowiedziata straszne
tak wazny udzial dwa-

D. c n.)



Tygodnik Mod.

(Dalszy cigg-)

N. 15. Plaszczjk z dolraa-
nowemi rekawami. Kréj na
arkuszu N. IX, fig. 38.

Ubiory 1 Roboty.

X. 4. Brosza w for.

Dodatek do N. 7.1 88 2 v

sowaniem. Fig. 34
wskazuje kréj vete-
ment z dodaniem
materyalu na faldy,
ktére z przodu i na
plecach zalozone
plasko, roz-uwaja
si¢ wolno na kilku

imf? Tfal "' re" 1B Odrobiony z granatowego 4 mie muszli. cfmt' ponizej wcfe-
iwl'bw Sm'lii W Kkorciku, oszyty jest w kolo cia stanu.  Podpie-
ialn \8 1B 877 ' u rtitliwdw 14 c. sze- .cle pamel: utrz.ymu-
SS1 1 rokiem oblozeniem futrzanem, ia z bokéw pickne
r le itH 1iS 1 guziki wielkie rogowe. Po- szmuklerskte'roze-
| W ® nie waz forma plaszezyka ty z kwastami.
— bardzo malo rézni si¢ od po-
Mr J1? S v *11 dawanych poprzednio, dla N. 19. Sukienka z sz irfy
t-go dajemy ja w malenkim for-
macie. Spodnia polowa rekawéw Spédniczke przysltania-
jri 1 kraje si¢ w jednym ciagu z przo- ia plisowane fulbunki sto-
W 9 ¢ darni A i dodaje do nich maly pniowej szerokosci; gladki
_ Klinik dopelniajacy pache. Boki stanik zapinany z tyhu. N. 2. Sukieneczka z bawe-
1. Sukieneczka oznaczone li- » towym paskiem dla malego
z karczkiem dla chlop- tera B, zakla- dziecka. Patrz ryc. 17.
czjka lat 2—4. Kroj daja sie
na arkuszu N. V, wezterv waz- \ dratowo i ma krétkie rekawki bufo-
f'g‘ 24—27. kie faldki, B. 3. Kotnierz koronkowy. Patrz ryc. 4 w B-rze 6. Desef na arkuszu fig. wane l, bertQ pllsowaﬂ% ’ kOl’OHk%.
przedzielane Szarfa jedwabna.
odstepami 2'/2 cent. szerokiemi. N. 20. Stanik
z chusteczko*
N- 16 i 38 AStk>, wem przybra-
Plaszczyk niem.
z fuldowanemi
Plecami. Kréj Gusto wnie
na ark. N. IV N. 7. Rekaw N. 8. Rekaw odrobiony sta-
fig. 19— 23a’ z wyszyciem odpowiedni nik z bufowane-
z perelek do do ryc. 18. mi krétkiemi
N. 6. Naszyjnik zlaczony rekawkami i o-
z dwéch bransolet. kragla baskina,
jest z lekkiego
materyalu caly zakladany w drobniutkie
I  faldki, przemarszczone S$ciSle nawcigciu
stanu. Oryginalne wzupelnie nowym gu-
$cie, przybranie stanowi dluga chusteczka,
wysuwajaca si¢ z pod koronkowego kolnie-
rza. zakonczona kwastami pomieszanemi ze
zlotem i przypie-
ta szpilkami
/.tancuszkami. JSpJFaBSSi
Suknia ta byla
uszyta z materyi $S§s|
N. 11. Stoliczek do ksiazek, surah zéltawo- ii jmf
N. 10. Kapot- bialego «. rveess VM
N. 9. Kapotka dla ka dla inlo- koloru,
mlodyeh oséb. dych oséb. chustecz-
Patrz ryc. 10. Patrz ryc.9. ka za$ z
podwoj-
przy rekawach i w oke- (jp* v nie wzietego indvjskie-
lo szyi, w formie kol- go muslinu. y
nicrza odznaczonego na '3 AL J—
fig. 23. Kokardy N. 13. Wszywka szydelkowa z tasiemka medalioné6wa, N, 21. Ubranie
z wstazki atlasowej wieczorowe z a-

N, 15. Plaszczyk z dolmanowemi re¢
kawami. Kréj na arkuszu N. IX,

6 c. szerokiej. Zestawienie
wszy stkich cze$ci krojn ula-
twia zmniejszony jego for-
mat; boczki
dnym ciagu ze zwierzchnia

polowa rekawow.

kraja si¢ w ie-

N. 18 i ryc.7-8.

z vement i panier. Przéd

sukni i kréj na arkuszu
N. VII, fig. 34 —35.

Suknia

Atlas bordeauxi takiez
koronki hiszpanskie sta-
nowia materyal na te stroj-
na sukni¢; spédnica nie
siegajaca ziemi oszyta pli-

isz do papieréw ozdobiony haf-
tem. Desen na fig. 80.

szydetkowy do rye. 11

ttasowym stanikiem.

Na spodnicy z blado-
z6ltego tarlatanu, ulozone
jest bardzo strojne przy-
branie, skladajace si¢ z ko-
ronki hiszpanskiej 7 cent.
danej
atlasowej, przedzielanej pli-

szorokiej na plisie
sowa niem tarlatanoweu .
Upiecie a panier ozdobione
jest pasami wszywki ko-
ronkowej 7 cent. szero-
kiej, danej w odstepach
12 cent., takaz wszyw-
ka dana u dolu bryta
upietego z tylu. Stanik

X. 16.

N. IV, fig. 19—

Plaszezyk z faldinwuncnii ple-
cami. Patrz ryc. 38. Krdj na arkuszu



N. 17. Sukieneczka
z bawetowym pas-
kiem dla dziecka.
Patrz rye. 2. Kroj na
ark N. VI, fig. 28-33.

N. 18. Suknia z vete-
ment a panier. Kroj
na arkuszu N. VII

fig- 34-35. ?

N. 19, Sukien-
ka z szarfa.

N. 20. Suknia z chu-

steczkowem przybra- Sukn,li, z wycigtym N- 23. Sukieneczka
niem stanika. stanikiem. princesse dla dziew-
K. 22. Sukieneczka czynki.

dla dziecka.

A3

N. 24. Sukieneczka

1
cﬁ%zfu. férbjcn]éaark%(z
szu Ji. 111, fig, 14.jg_

N.25 Su

dopg

wef~' knia_kz_ba—

2 WS e
na arkuszu N 1I
fig- 8-13.

ft

N. 29. Suknia z fat- N, 30. Suknia z bluz-
dowanem vetement. ke faldowane.

N. 28. Suknia princesse dla star-
szej osoby.

I!

-N. 31. Suknia N, 2.. Suknia zbawetow
L2 ym . )
z vetement stanikiem. Patrz ryc. 26. I\i('()}vg'emsu\lfgtl:;elz?
desenio- Kroj na arkuszu N. II Kréj i przod na ar-
wem: fig- 8 - 13. kuszu N, VIII,
1?2 36—37



bawetowy z zo6l-

tego atlasu, udo-

lu ogarnirowany
riusza, a przy wy-
kroju zdobny berta
koronkowa.

N. 22. Sukieneczka dla dziecka,

Uszyta z aksamitu czarnego lub kolorowego,

przybrana

koronka hiszpanska i

szarfa w krat¢e z bladych kolorow.

N. 23. Su-
ki en e czka
princesse dla
dziewczynki.

Uszyta
z aksamitu
bordeaux,
za kon czona
u dolu utla-

sowom pli-
N. 36. Ubranie

z kwiatow do su-
kni balowej.

sowaniem 7
cent. szero-
kiem i marsz-
czona koron-
ka; kieszonki po 13 cent. dlugie
11 szerokie, naszyte sa koronka
i przewiazane wstazka 4 cent.
szeroka;
wany koronka przepieta kokar-
dami. U dolu plecéw kokarda

ze wstazki 12 cent. szerokiej.

wykréj szyi ogarniro-

N. 24. Sukienka dla dziecka
do chrztu. Kréj na arkuszu
N. III, fig. 14— 18.

Uszyta 1z
i strojnie przyozdobiona z przo-

cienkiego muslinu

N. 39. Penioar z sze- n

rokiemi r¢kawami. i

Patrz ryc. 40. Kréj na J||
ark. N. X1, fig. 58-6 0a. i[9

du; plastron szyje si¢ podlug I9K
fig. 14, zaczynajac od czeSci tf||j
gornej 65 cent. dlugiej, zlo- g§S
zonej z haftowanych i koron-
kowych wstawek 3 cent. sze- S$Sfl
rokich, przedzielanych rausli-
nowemi falbankami 2 c. sze- i
roaiemi oszyteroi koronka; E

dolna polowa plastronu sktla-

da si¢ z

szerokiego

pasa wszywek 12 c.
iz dwéch falban

-A .

muslinowych skladanych w kontra-
faldy, po 9 c. szerokich.
ki u dolu S$ciete sa w zeby oste-
bnowane waziutka pliseczka; boki

Wszyw-

plastronu zakoncza riu«za muslino-
wa z koroneczka,
w Srodku pliska i falbanka u go-

przystebnowana

ry 2 cent.,, na wcieciu 1 cent.
dolowi rozszerzona do 6 cent.

szeroka a ku
Pig. 15 daje

forme¢ przodéw krajanych w calej dlugoSci,

N. 44. Spédnica z prosto
Scietym karczkiem. Kroj na
ark. N. X1V, fig. 74—76.

YW & Em

[H®§|S vkl

N. 47. Czesé

ryc. 48.

plecy za$ sa dopelnione czescia oddzielna
(fig. 18), zmarszczona w go6-

£ rze *zlaczona z plecami za

pomoca wazkiego paska, u

<%%y  skonczona obrebem

* ¢* **er°ki«n, nad ktérym
dane cztery lub sze$¢ waz-
kich zakladek, na

ktére trzeba

naddaé¢ mate-

ryalu. Ke-

hiszpanskiego haftu do

przewiazana

N. 38. Plaszczyk z faldowanemi
P~nn- Patrz ryc. 16.

m3. Ubranie dla chlopca lat 5—7. Kréj

kuszu N. XII, a
fig. 61 -67. j&ik .

| 1§
Hy
§ ;0lp
[llp

I\%
&¥Kaftanik wtoczkowy wycie-

N. 48. Poduszka do kanapy. Haft hiszpanski,
Patrz ryc. 47 i fig. 50 — 52.



TYGODNIK MOD.

w Warszawie 1882 r.

Dodatek z krojami i deseniami do N. 6.1 7

Stanik wyciety do sukni ryc. 23 w N-rze 6 . Miara objeto<ci
przez polowe: 46 aeat, V? goraio, 31 w pasje
1. Przéd (A, B, G, II, J). “jer »

Fig. 3. Pierwszy boczek (A, li, C, D). z+r O (¢}

Fig. 3. Drugi boczek (C, D, E, ¥). — -/-»
4
S

N. L

Tig

M

Fig. 4. Polowa plecow (E, F, G, H, > X' o< X» VaX «*
Fig. S. Re¢kaw (A, *)
Wyktad przedni (G, J). 0 n \

Wyktad tylny (G, K .1."rs” S

Fig. «.
Fig. 7.
Stanik s bawetem, spoédnica z trenem i drapery* d* #u

km ryc. 26 i 27 w N-rze 7,

Miara objgtosci przez potowe: 46 cent. w gorsie, 29 w -

Fig. 8. Przod (L, M, P, Q, Rj i zalozenie. « A
Fig. 9. Boczek (L, M, N, O,). == = X
Fig. 1C. Potowa plecow (N, O, P, Q,). » _

N. II.

Fig?

Figf. 14 a A

4 S jlog
JL 4 5-* £ ~ *

trenem i draperyi a poto-
d potowa drugiego

Fig. li. Bl«fenr (r| 8, T\ U.).
Fig. 12. Wakazanie kroju polowy aukni z
wa przodu, b klin boczny, c pierwszy bryt tylny,
bryta, « polowa draperyi.
Fig. 13. Wskazanie kroju panier.
N. III. Suicieneczka do chrztu. Rycina 21 w N-rze 7
Fig. 14. Potowa plastronu (V, W,). »* m —
Fig. 16. Przéd i potowa plecow (V, W, X Y. Z * -1-) a wv g
Fig. 1«. Rtmigezko (V, X, Y, Z) * ~ X ’
Fig. 17. Potowa r¢gkawka (*,:) QO O O
Fig. 17. Wakazanie kroju tylnego bryta (W, -4-1.

fig. Hu. Zmniejszony format potowy plastronu Fig. 14

Ja* A a3 >3v

o

19% «3*

N . IV. Ptaszczyk z faldowanemi plecami. Ryc.
Fig. 19. Potowa przodu (a, b, c, d, 1)

Fig. 20. Bok wra* ze zwierzchnig potowa rekawa (a, ¢, d, e £, g)
Fi¢. fi.Polowa plecow (b, ¢, h. X 1i < 1do X 'S*" j—Ij.
Fig, 22.Spodnia potowa r¢kawa (d, e, f, g) X * X+ X « *

Fig- 2S. Potowa kotnierza (h, i) S * ~

FU. .58,P

16 i 88 w N-rz«

-«-1

19 —83a.’ Zmniejszony format zestawionych razem ozgdci kro-
ju Fig. 19 —23.

N. V. Sukienaczka Zkarozkiom dla dzieci lat 1—4. Ryc. w Nr. 7.

XXX K yK N <fETX.JV*«**X
Fiy. 24. Potowa przodu i plecow (k, 1, m, n, q)OC3C JC
Fig. 25. Potowa przedniego karozka (m,n, o, p) —. t

i'ig, 26.Potowa karczka do plecow (m, n, o, p) w /*-,w tk ff

Fig. 27.Regkaw (q, r, «, t) + —F—-1- A
Wk ok k1 /7,
¢Aa .. 1

X o 1

fig.

t f1

5S- M -V 31

Fltgr.35. = Ft

R1

. rx . .
N. VL. SukieReczka o’ B/J’;‘blali‘gpn kawetowvm di«

u- .
k. » p d
2377/ ’

> 4'C) o * e

*/?7m 29 1Iierwazacze¢ddplecow(l
*"g- 30. Druga czr$é6 »1Lc- /.

* kW<
ki*iu Mr, Ii
1\N- 31

‘W -4 « W ° I/‘ a

» d* « W m N-rze a
Przod sukni.

A A
g-%id,7A1bgc.Sk, cpiow. pleé’é(%‘:

*tsr

Y'Y ui

Y

A A\ .

< SMIEST. « ISW- ® case; * @, » =»k 2971 9 SK)

N nolna sKtfokos( 23 et nt/1 J 26)
r\ AV

/M 1."

» zacz- »orne * rase..

TA'SrO"

s'""eof

XtlIXOX

AV
Xl'* ' V

N VIII. Vetemeutft'fikowe,drapoi7;ur-r :0”"snki* rv-s2J Nr-

Fig. 36. Wskazanie kroju polewy votement i
czik, . polowa plecéw, d polowa przodn draper/l '1

N

\ tylnei.
t / 9« - Fig.. 37. Prz6d aukni.
' N. IX. Plasaozyk Z dolinanowamt re¢kawami.

Fig 38. Wakazanie kroju polowy plaszczyka A Pr**J J* < » «“p«¢
U M KNS S potowa r¢kawa, “'boczek, C potowa plecow, D zwmr.chumpolo”
z / ) A r

Rye. 13 w Nrze 7.

reka

Nr

’ \

A<

o N/r Nt \ ! C
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Desenie do ryc. 31 48 w N-rze 7.

Fig. 39. Potowa kolnierza koronkowego ryo, 3.

Fig. 40 —42. Arabeska do poduszki ryc. 48.

Fig. 43—47. Pig6 desenikéw do haftu $ciegiem plecionym, opisanym

'S’ w N-rzfc\ﬁ'zesziorocznych. -
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Dodatek 7 krojami i deseniami do Nr 6. | 7

j* X. Stanik z kamizelkg i panier. Rycina n i 25
. . . . T3E.-'
Fig- 18. Potowa kamizolki (A, B G K J M d c¢i-» 2»'.7 o . . . ..

ey e X /IEfSTa I infafirxe cinajya (Ticj Paj?)
iJg. aO. Pierwszy hoesek (A, 8,0,0) + + j. .
Fig. SI. Drugi bocruk (B, D, 13, F)_0 S —
~'g- 32. .Wskazanie kroju panier (F,G) ' '« V »
Fig. 53. Polowa plecéw {K, F, 1l,J  n, . . k-
Fig. 54. Rekaw (M, N, S, P, Q, Rj A If;'sci'frizccz/' %A, y, m w ..,
F'g. 55. Potowa maokiets (W P v i ;. A — <C I\ > 73rxtdnC " . AT 2me>-c- m V -v 06 \Y;
Fig. 5G Bufa do rekawa (M, O, Q, R) _ 1 ° A 1'3) . VvV, XT.or ,\2,|1y ’
Fig. 57 Potowa wysokiego stojgcego kotnierza (U s fT . W ’ ] F i g *.H

I'ig. 63a. Zmniejszony format kroju fig. 53 - A<i \ fte >
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